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Seccion A

Poder Legislativo

¢ DECRETO No. 120-2007 )

El CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que el municipio del
Distrito Central, tiene una alta vulnerabilidad alos
desastres naturales, especialmente en la zona de los
mercados de Comayaglelaaraiz delasinundaciones.

CONSIDERANDO: Que de acuerdo a los
informes técnicos de la Comision Permanente de
Contingencias (COPECO) y el Cuerpo de Bomberos,
lareferida vulnerabilidad es en gran parte producida
por la construccion del edificio del antiguo
Supermercado Mirna, que ocupagran parte del lecho
de la Quebrada El Sapo, por lo que recomiendan su
demoalicion.

CONSIDERANDO: Que€ inmueblerelacionado
en el considerando precedentees parte de los bienes
en proceso de liquidacion del Banco Hondurefio de
Crédito y Servicio, S.A. (BANHCRECER), cuya
Comision Liquidadora esta realizando los tramites
necesarios paratraspasarlo al Estado de Honduras.

CONSIDERANDO: Que es necesario traspasar
debidamente saneado el referido bien a la
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1202007 | Decreta: Autorizar ala Comisién Nacional
de Bancos y Seguros (CNBS) para que
por medio del liquidador del Banco
Hondurefio de Crédito y Servicio, S.A.
(BANHCRECER), traspase a la
Secretaria de Estado en el Despacho de
Finanzas, e bieninmuebl e construido en donde
antiguamente funcionara el Supermercado
Mirna. A 12

2442013 | Decreta: Aprobar en todasy cada una de sus
partes el Contrato de Préstamo NUmero 001-
2013 suscrito el 4 de junio del 2013, entre
la Secretaria de Estado en los Despachos
de Agricultura y Ganaderia (SAG) y la
Empresa Rohren- und pumpenwerk Bauer
Gesellschaft m.b. H.Kowaldtrasse 2,8570
Voitsberg, Austria, para la realizacion del
Proyecto de Produccién Bajo Riego de
Cultivo de Alto Valor en los Valles de
Comayagua Guayape. A. 318

INSTITUTO NACIONAL DE i
CONSERVACION FORESTAL, AREAS
PROTEGIDASY VIDA SILVESTRE

Acuerdo NUmero 001-2014. A. 19

AVANCE A. 20
Seccién B

Avisos Legales B. 1-24

Desprendible para su comodidad

Municipalidad del Distrito Central, afin dequerealice
las obras de mitigacién recomendadas en los informes
técnicos.
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PORTANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Autorizar alaComision Nacional
de Bancosy Seguros (CNBS) paraque por medio del
liquidador del Banco Hondurefio de Crédito y
Servicio, S.A. (BANHCRECER), traspase a la
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, €
bien inmueble construido en donde antiguamente
funcionara el Supermercado Mirna, el cua estainscrito
en el Registro de la Propiedad del departamento de
Francisco Morazan bajo No. 19, Tomo 3319, con una
extension de dos mil setecientos treinta y ocho
punto ochenta y ocho varas cuadradas (2,738.88
Vrs?), cuyo valor es de OCHO MILLONES DE
LEMPIRAS (L.8,000,000.00), que deberé& ser
acreditado como parte del pago de los recursos
aportados por el Estado de Honduras para satisfacer
| as obligaciones depositarias de dicho Banco.

ARTICULO 2.- Instruir alaSecretariade Estado en
el Despacho de Finanzas para que traspase a titulo
gratuito el bieninmueble descrito en el articulo anterior
alaMunicipalidad del Distrito Central, mismo que sera
destinado para realizar obras de mitigacion en la
Quebrada El Sapo, como también para uso de caréacter
social.

ARTICULO 3.- Para los efectos de necesidad
publica, el inmueble al que se refieren los articulos
precedentes, queda exonerado de todo gravamen fiscal,
tales como impuestos y de pago de tasas de servicios
publicos que pesen sobre el mismo.

ARTICULO 4.- El presente Decreto entrara en
vigenciaapartir del dia de su publicacionen el Diario
Oficia LaGaceta

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, en €l Saldn de Sesiones del Congreso

Nacional, alostreintadias del mes de octubre de dos mil
Siete.

ROBERTOMICHELETTI BAIN
PRESIDENTE
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Poder Legislativo

( DECRETO No. 244-2013 )

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que corresponde al Poder
Ejecutivo a través de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Agricultura y Ganaderia (SAG) la
planificacion, normalizaciony lacoordinacion detodas
las actividades anivel nacional, regional, departamental
y local relativos al desarrollo agricola bajo riego.

CONSIDERANDO: Que la SAG, por medio del
Programa Nacional de Agricultura Irrigada
(PRONAGRI) dependiente de la Secretaria de Estado
en los Despachos de Agriculturay Ganaderia, €jecuta
acciones relacionadas con la promocion y desarrollo
del riego en actividades agricolas. |dentifica, propone
y conduce acciones para la gjecucion de proyectos de
riego en coordinacion con aliados estratégicos y con
los usuarios.

CONSIDERANDO: Que de acuerdo a los
diagnosticos de la CEPAL ya hay nuevos mercados
potencial es paralaexportacion de alimentos como ser;
Chinaelndiay con unatendenciaalcistaen el precio de
los mismos a nivel internacional. Este organismo ha
recomendado alos paises pobres, impulsar €l desarrollo
mediante el apoyo a los pequefios y medianos
emprendimientos, considerados como actores claves
paraincrementar el crecimiento potencial de América
Latinay queasuvez, €l objetivo general delaEstrategia
Nacional de Competitividad (ENC) es contribuir a
facilitar las condiciones necesarias para lograr un
crecimiento economico acelerado, sostenible, con
equidad y que “se traduzca en un bienestar social para
todas |las regiones del pais’.

CONSIDERANDO: Que Honduras estaconsiderada
como uno de los tres paises mas pobres de América

L atina (Pobrezade 66.5% del total delosHogares segln
el Instituto Nacional de Estadisticas —INE-),
instituciones como la SAG y otras instituciones del
sector publico agroalimentario se centraran en la
promocién de laproduccién orientadaal mercado y un
acercamiento entre los sectores publicosy privados en
el sentido de tomar acciones para el establecimiento
deinversionesdirigidas alamodernizacion productiva.

CONSIDERANDO: Que para cubrir las metas
establecidas en la Ley para Establecimiento de una
Vision de Pais y |la Adopcion de un Plan de Nacion
contenida en el Decreto N0.286-2009, integrar el pais
en el mercado global y cubrir las necesidades
alimentarias de lapropiapoblacién, es necesario utilizar
plenamente lacapacidad de lainfraestructurainstalada,
mejorar la tecnologia de la produccién e incrementar
la capacidad productivade latierraagricola existente,
mediante la dotacion de facilidades de riego y otros
factores que nos permitiran convertir el sector en el
impulsor necesario para la reduccion de la pobreza 'y
mejoramiento de los indices de crecimiento de nuestro
pais.

CONSIDERANDO: Qued Proyecto de Produccién
Bajo Riego de CultivosdeAlto Valor comercial enlos
Valles de Comayagua y de Guayape, apoyara los
esfuerzos para la tecnificacion de la horticultura
hondurefiaanivel nacional y principal mente en laszonas
agricolas de los citados Valles, lo cual evitara la
migracion de la poblacion rural hacia las ciudades y
ademas seimpediralaafectacion las zonas de vocacion
forestal.

CONSIDERANDO: Que €l desempleo en el érea
rural se combateal introducir laproduccién de cultivos
dealtovalor, seincrementarael nimero de operaciones
en laactividad productivacon |o que se requeriramayor
cantidad de mano de obraaemplear.

A TEl

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdosy L eyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

PORTANTO,
DECRETA:

ARTICUL O 1.- Aprobar entodasy cadaunade sus
partes el Contrato de Préstamo Numero 001-2013
suscrito el 4 de juniodel 2013, entrelaSecretariade
Estado en los Despachos de Agriculturay Ganaderia
(SAG) y laEmpresa Rohren- und pumpenwerk Bauer
Gesellschaft m.b. H.Kowaldstrasse 2,8570 Voitsberg,
Austria, paralarealizacion del Proyecto de Produccién
Bajo Riego de Cultivo de Alto Valor en los Valles de
Comayaguay Guayape, que literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN LOSDESPA-
CHOS DE AGRICULTURA Y GANADERIA
(SAG). El presente CONTRATO se celebra entre:
La Secretaria de Estado en los Despachos de
Agricultura y Ganaderia de la Republica de
Honduras, representada por el sefior Jacobo José
Regalado Weizemblut, con Tarjeta de Identidad No.
0501196801928, mayor de edad, hondurefio, ingeniero
y vecino de Tegucigal pa, actuando en su condicion de
Secretario de Estado en los Despachosde Agriculturay
Ganaderia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No.
123-A-2010 defecha 10-febrero-2010, en adelante“EL
CONTRATANTE” y el sefior Heimo Wiesinger,
Portador del Pasaporte No. S1010201, mayor de edad,
ciudadano de Austria, en representacion de Roéhren-
und Pumpenwerk Bauer Gesellschaftm.b.H.
Kowaldstrasse 2,8570 Voitsberg, Austria, en
adelante denominada el “CONTRATISTA”
Preambulo: CONSIDERANDO: QuelaSecretariade
Estado enlos Despachosde Agriculturay Ganaderiade
la Republica de Honduras, ha decidido realizar el
proyecto “ de Produccion bajo Riego de Cultivos de
AltoValor en losVallesde Comayaguay Guayape”
para establecer sistemas agricolas bajo riego en el pais,
de ahora en adelante “El Proyecto”. CONSI-
DERANDO: QueRo6hren- und Pumpenwer k Bauer

Gesellschaftm.b.H. Kowaldstrasse 2,8570
Voitsberg, Austria, ensucalidad de CONTRATISTA
especializado, se declara competente y dispuesto a la
realizacion del Proyecto, asi como a proveer todos los
bienes y servicios en funcion de los recursos
econOmicos gque se habiliten através de las autoridades
financieras competentes. En consecuencia, las Partes
deciden y acuerdan lo siguiente: CLAUSULA
PRIMERA: OBJETO ded CONTRATO. El CONTRA-
TANTE estadeacuerdo en adquirir del CONTRATISTA
y éste estade acuerdo en vender al CONTRATANTE,
bajo los términosy condiciones que se estipulan en el
presente CONTRATO € Equipamiento, laCapacitacion,
Asistenciatécnica, laGarantiay |os servicios detallados
enlosAnexosNos.1, 2, 3,apartir de ahoradenominado
el “SUMINISTRO”, con las cantidades, precios
unitarios y especificaciones técnicas alli contenidos.
CLAUSULA SEGUNDA: DEFINICIONES E
INTERPRETACIONES. Con sujecion alasexigencias
del contexto, a los términos incluidos en el texto del
presente CONTRATO seran atribuidas las
interpretacionessiguientes: 2.1“ CONTRATANTE”, se
designa ala Secretaria de Estado en los Despachos
de Agricultura y Ganaderia de |la Republica de
Honduras que celebra el CONTRATO con el
CONTRATISTA. De esta definicion queda excluido
cualquier cesionario del CONTRATANTE, salvo
acuerdo escrito con el CONTRATISTA. 2.2
“CONTRATISTA” sedesignaalaempresa Rohren-
und Pumpenwerk Bauer Gesellschaftm.b.H.
Kowaldstrasse 2, 8570 Voitsberg, Austria. 2.3
«SUMINISTRO» se entiende por suministro el
embarque de los equipos y los mismos recogidos en
este CONTRATO y sus anexos, asi como futuras
clausulas adicional es siempre que vayan firmados por
al menos uno de |os representantes de cada una de las
Partes. 2.4 “CONTRATO” designa al presente
CONTRATO, en el que estan debidamente integrados
latotalidad de sus Anexos especificados en la Clausula
3, y las futuras clausulas adicionales si las Partes de
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comun acuerdo las establecieran. 2.5 “SUBCON-
TRATISTA” designa a cualquier tercero que el
CONTRATISTA €lija para que le preste ayuda en |la
gjecucion de sus atribuciones contractuales. 2.6 Por
“BANCO PAGADOR?” definelaEntidad bancariaque
gestionalosinstrumentos de financiacion del Contrato
y anteel cual el CONTRATISTA debe presentar copia
de los documentos definidos en la clausula 12 del
presente CONTRATO. 2.7 Por «<cRECURSOS
ECONOMICOS» define la suma total concedida en
préstamo, en virtud del convenio de crédito formalizado
entre el Unicredit Bank AustriaAG y la Republica de
Honduras parael financiamiento del Proyecto que aporta
el 100% del valor deeste CONTRATO. 2.8 Por <LAS
PARTES» significa EL CONTRATANTE Y EL
CONTRATISTA. 2.9 Por «SITIO» se definen los
lugares donde se desarrollara el Proyecto en la
Repuablica de Honduras. CLAUSULA TERCERA:
DOCUMENTOSCONTRACTUALES. Lasobligacio-
nes de las Partes se derivan del conjunto de los
documentos enumerados a continuacion, que forman
un todo indivisible: 3.1 El presente CONTRATO 3.2
El Anexo 1 dondefiguralatablaque resumelosprecios
delapropuestadel CONTRATISTA. El Anexo 2 donde
figuran la propuestacomercial y técnica para modul os
de 4,8 hectéreas, correspondientes a los equipos
recogidos en el Anexo 1. 3.3 El Anexo 3 donde figura
el plan de entrega de equipos Bauer y actividades
conexas arealizar por el CONTRATISTA. El idioma
del CONTRATO y delosdocumentosdereferenciaes
el «espanol». Los documentos arriba enumerados se
deberan interpretar en funcién los unos de los otros.
En caso de contradicciones, deincompatibilidades o de
divergencias entre las disposiciones del presente
CONTRATO Yy aguellasde susAnexos, prevalecerdnlas
disposicionesdel presente CONTRATO. CLAUSULA
CUARTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES.
Ademas delas obligaciones generales contenidasen el
presente CONTRATO, son obligaciones de |as Partes
las que en esta clausulase establecen. 4.1 Obligaciones

del CONTRATISTA. 4.1.1 Mantener durante todo el
periodo de ejecucion de CONTRATO una
representacion suficiente, que permita desarrollar las
actividades previstas contractualmente. 4.1.2
Suministrar los equipos detallados en el Anexo 1,
conforme alas caracteristicas técnicas detalladas en el
Anexo 2. 4.1.3 Ejecutar |os trabajos especificados en
los restantes Anexos del contrato. 4.1.4. El
CONTRATISTA se obliga a nombrar representantes
locales cualificados para atender el mantenimiento de
cada uno de los equipos que forman parte del
SUMINISTRO. Los mismos deberan recibir el visto
bueno del CONTRATANTE. 4.1.5 Entregar los bienes
objeto de este CONTRATO en posicion del sitio CIP
(DAP), ailmacén destino final Tegucigalpade acuerdo a
las reglas internacionales INCOTERMS 2010). 4.1.6
EL CONTRATISTA enviaraveinte dias antes de cada
llegada del suministro al puerto de entrega lalista de
embargue prevista parapermitiral CONTRATANTE
cumplir conlaclausula4.2.2. 4.1.7 Instalar y poner en
marcha todos los equipos que lo requieren, y hacer
entregade |os que no requieren instalacion ni montaje.
4.1.8 Suministrar productos de nueva fabricacion, de
altacalidad, tecnologiamoderna, con voltaje adecuado
al existente enlaRepublicade Honduras. Asimismo, se
obliga a asegurar la existencia de piezas de repuesto
paratodosy cadauno delos equipos durante un periodo
minimo de siete (7) afos. 4.1.9 Desarrollar los
programas de asistencia técnica y formacion del
personal encargado de utilizar 10s equipos y técnicos
encargados del mantenimiento de los mismos. 4.1.10
Garantiay Mantenimiento: Todos |os equipos tendran
garantiapor un periodo de un (1) afio apartir delafecha
del documento “Acta de Recepcién Provisional”
firmado por el Contratantey el Contratista. Lagarantia
cubrira el reemplazo de partes defectuosas por piezas
de repuesto para los equipos por razones de fallas de
produccién sin ningun costo adicional. El reemplazo de
piezas defectuosas por piezas de repuesto o el cambio
de equipos quedaen manos del Contratista. Productos
desechables y de consumo no se consideraran como
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piezas de repuesto. El Contratista o representante
técnico autorizado por el Contratista prestara los
servicios post venta. Por cada equipo suministrado se
hara entrega de manual es para el usuario y manualesde
mantenimiento. Al personal de mantenimiento en los
Sitios se le hara entrega de instrucciones especificas
de mantenimiento preventivo y de eliminacion de
errores mientras dure el entrenamiento paralos equipos
suministrados. El Contratistaenviaraun plan detallado
de mantenimiento de | os equipos del proyecto antesde
gue empiece el periodo de garantia. 4.2 Obligaciones
del CONTRATANTE 4.2.1El CONTRATANTE pagara
el importetotal del Contrato de acuerdo alo estipulado
enla clausula12 del presente CONTRATO. 4.2.2 El
CONTRATANTE seobligaaobtener todaslaslicencias
y los permisos necesarios para la importacion y
exencion de impuestos de los bienes objeto del
SUMINISTRO, asi como prestar todalaasistenciapara
larapida desaduanizacion, en el plazo maximo de diez
(10) dias contados desde lallegada de los equipos ala
aduana del puerto y/o aeropuerto hondurefio. 4.2.3 El
CONTRATANTE seobligaaobtener y pagar todas|as
licencias y permisos necesarios para la gjecucion de
los trabajos y de las posibles obras civiles. Si hay
razoneslegalesqueimpiden al Contratante obtener tales
licencias 0 permisos, el Contratante se obligaaasistir
en laadquisicion delos mismos alaenterasatisfaccion
del CONTRATISTA. 4.2.4 El CONTRATANTE
nombrard un Coordinador del Proyecto, que sirva de
contraparte y que facilite y agilice los tramites de
gjecucion através del cual se deben tramitar todas las
acciones relacionadas con el Proyecto. 4.2.5 El
CONTRATANTE procederaalafirmadelasActasde
Recepcion mencionadas en laclausulaNOV ENA dentro
de los plazos fijados en la misma. 4.3 Otras
obligaciones de las PARTES Modificaciones por
actualizacion tecnol 6gica de productos, variacion de
necesidades y/o accesorios faltantes para el
funcionamiento de los equipos, que surjan durante la
revision de fichas del Anexo 2 del presente Contrato.
Si en el transcurso desde la fecha de la firma del

presente Contrato y la fecha de entrada en vigor del
mismo, la Secretaria de Agricultura y Ganaderia
detectara la variacion de necesidades, motivos de
actualizacion tecnol 6gicay/o accesorios faltantes para
el funcionamiento de los equipos, que motivaran la
sustitucion o agregado de accesorios, de algun equipo
0 servicio, ambas Partes acordaran la sustitucion, o
actualizacion del equipo o adicion o servicio dentro del
presupuesto disponible. EI CONTRATANTE podra
solicitar modificaciones alos mismos que podran ser
aceptadas por el CONTRATISTA por hasta el monto
maximo incluido en el contrato para este concepto o
por hastael monto remanente existente en el momento
delasolicitud. CLAUSUL A QUINTA: VIGENCIAS5.1
El presente CONTRATO entraraen vigenciaenlafecha
engqueel CONTRATISTA recibalacantidad acuenta
mencionada en la Clausula 12.1.1 del presente
CONTRATO. Estafechamarcaralafecha“cero” del
cronograma de ejecucion, siempre y cuando se haya
firmado el Convenio Financiero entre el Unicredit
Bank AustriaAGy laRepublicadeHondurasy sea
aprobado por el Soberano Congreso Nacional de la
Republica de Honduras y publicado en el Diario
Oficia “LaGaceta’, anteel CONTRATISTA habiendo
recibido del Contratante una confirmacion de la
autoridad competente en Honduras sobrelaexoneracion
de impuestos, derechos y tasas segun la Clausula 13.
CLAUSULA SEXTA: PLAZO DE EJECUCION /
PRORROGASDEL PLAZO DE EJECUCION 6.1
Plazo de ejecucion. La totalidad del suministro e
instalaciones se realizaran dentro del plazo reflgjado
en el cronograma de ejecucion, es decir quince (15)
meses contados desde |a fecha de entrada en vigor del
CONTRATO. EL CONTRATISTA entregaray acordara
con EL CONTRATANTE el cronogramade gjecucion
previo a la puesta en vigencia del contrato. 6.2
Prolongacién del plazo de ejecucién. El plazo de
gjecucion se prorrogar& 6.2.1 En el caso en que el
CONTRATANTE por demoras atribuidas aéste, haya
impedido que el CONTRATISTA pueda cumplir sus
obligaciones conforme al cronograma de €jecucion
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contractual. 6.2.2 En caso de retraso en |0s pagos por
algunincidente internacional no previsto. 6.2.3 En caso
de retraso no justificado en la aprobacion de algunos
planos y documentos que estén a cargo del
CONTRATANTE. 6.2.4 En caso de fuerza mayor,
conforme a las definiciones de la Clausula OCTAVA.
6.2.5 En caso deinterrupcion temporal, o de suspension
delostrabajos, por orden formal del CONTRATANTE.
Cuando sea necesario prolongar el plazo de gjecucién
por una de las causas arriba mencionadas, el
CONTRATISTA notificara este hecho por escrito al
CONTRATANTE, conlasjustificacionesdebidas. Las
Partes se comprometen a limitar al minimo cualquier
prorrogadel plazo de g ecucion, con independenciade
la(s) causa(s). Laduracion delaprolongacion del plazo
de g ecucién se determinara cuando las Partes cuenten
con los elementos de juicio necesarios. tendran en
cuenta los efectos directos y secundarios de la
interrupcion y de la disminucion impuestaal ritmo de
trabajo. En el caso de una prolongacion del plazo de
gjecucion consecuencia de circunstancias debidas al
CONTRATANTE y queimpidanqued CONTRATISTA
cumpla sus obligaciones conforme al programa de
gjecucion, el CONTRATISTA podra reclamar una
indemnizacion destinada a cubrir sus costos y gastos
suplementarios, ocasionados por laprolongacién delos
plazos, siendo los precios revisados conforme a la
Clausula DECIMA PRIMERA. CLAUSULA
SEPTIMA: TRABAJOSDE PREINSTALACIONEL
CONTRATANTE seréa responsable de las obras de
preinstalacion de acuerdo con el Cronograma de
Ejecuciodn, los términos, monto y alcance que se
acuerdeend Anexo3. CLAUSULA OCTAVA: FUERZA
MAY OR. Se considerara fuerza mayor cualquier acto
de carécter imprevisibleoirreversible, fueradel control
del CONTRATISTA odel CONTRATANTE, cuando
dicho acto o evento incida en las condiciones de
gjecucion del CONTRATO. Se consideraran casos de
fuerza mayor especialmente los siguientes: - Los
tornados, huracanes, inundaciones, terremotosy otras
catéstrofes naturales. Losincendiosy explosiones, con

sujecion a que no hayan sido causados de forma
voluntaria por el CONTRATISTA y/o el
CONTRATANTE, por uno de sus empleados o por uno
de sus subcontratistas - Los actos de guerra (declarada
0 no), hostilidades, invasiones, acciones de gobiernos
enemigos, terrorismo, revoluciones, rebeliones,
insurrecciones, guerra civil, levantamientos o
desérdenes, huelgas y sus consecuencias, e
impedimentos que se deriven directao indirectamente
de érdenes dadas por las Autoridades publicas
hondurefias. La Parte que invoque un caso de fuerza
mayor, debera proceder anotificarlo de inmediato por
cartacertificada, confirmandolo en detalle dentro de la
semanasiguiente. Si el caso de fuerzamayor conlleva
unainterrupcion de las prestaciones contractual es, las
Partes procederan aexaminar dentro del plazo masbreve
posible las consecuencias de dicha fuerza mayor en la
continuacion delagjecucion del CONTRATO, y enlas
condiciones de continuacién del mismo, especialmente
en cuanto a precios y plazos se refiere. En caso de
desacuerdo entre las Partes, |as consecuencias del caso
defuerzamayor se someteran aArbitraje. En el caso de
gue intervenga un evento que constituya un caso de
fuerzamayor, el plazo de g ecucion del CONTRATO
se prolongara durante un periodo de tiempo igual al
retraso derivado de dicho acontecimiento. Las
consecuencias financieras causadas por un caso de
fuerzamayor se calcularan de comun acuerdo entre las
Partes, contemplandose con rapidez una solucion.
CLAUSULA NOVENA: VERIFICACIONES,
PRUEBAS Y RECEPCIONES 9.1 Verificaciones.
Después de la llegada de los bienes en el almaceén de
Tegucigalpa, el CONTRATANTE y sus Representantes
designados procederan conjuntamente con el
CONTRATISTA a una verificacion del estado y la
conformidad del SUMINISTRO con las
especificaciones contractuales. Si, durante el transcurso
de dicha verificacion, se comprueba un fallo, una
disconformidad con las especificaciones técnicas, un
defecto, o un desperfecto defébrica, el CONTRATISTA
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procedera ala mayor brevedad alareparacion o alas
sustituciones necesarias, con vistasa cumplimiento de
| as especificaciones contractual es. Dichasreparaciones
o sustituciones seran por cuentadel CONTRATISTA.
Si el CONTRATISTA no entregalos bienes o servicios
conexos, objetosde este CONTRATO entodo o en parte,
dentro del plazo estipulado en e presente CONTRATO,
EL CONTRATANTE podra sin perjuicio de otros
derechos que pudiese tener de acuerdo al contrato,
deducir del valor contractual de éste, en concepto de
dafosy perjuicios, un porcentaje del precio en el punto
de entrega de los bienes demorados o los servicios
conexos no suministrados equivalente al cero punto
cero cuatro por ciento (0.04%) por cadadiade retraso,
calculado sobre el valor del suministro pendiente de
entrega, hasta que |a entrega haya sido completada sin
exceder de noventa (90) dias, unavez que se llegue a
dicho término. 9.2 Entregay aceptacion delosbienes.
La entrega de los bienes se realizara en posicion CIP
(DAP), entregado al almacén de Tegucigalpa, segun
INCOTERMS 2010. El almacén sera administrado y
dirigido por el CONTRATANTE. De cadaembarque,
las Partes conjuntamente efectuaran la identificacion
de todos los bienes importados segun o dispuesto en
el Contrato, en un plazo no superior a diez (10) dias
habiles desde la fecha en que sea notificado el arribo
de los mismos a su destino final. Después de haber
importado e instalados todos los equipos, se
levantara el Acta de Recepcion Provisional, la
cual sera suscritapor los representantes apoderados
del CONTRATANTE Y & CONTRATISTA. Encasode
gue unade las Partes no asistiere, independientemente
del motivo, laotraParte debera prevenirle su presencia
por escrito, otorgandole un plazo de hasta tres dias
habiles. De no comparecer |a Parte ausente en dicho
plazo, se entenderaquelafirmadel Actade Recepcion
Provisional por laotra Parte recoge laverdad, bajo una
presuncion “iuristantum”, (nota: en lapresenciade una
ciertasituacionlaley llegaaunaciertaconclusién, salvo
se puede probar lo contrario) y en consecuencia se

tendra por cumplida larecepcion provisional. El Acta
deberd incluir absolutamente todo |o observado,
incluidos faltantes y dafios. Se aceptaran entregas
parciales. El periodo desde la Recepcion Provisional
hastala Recepcion Definitivatendraduracion de un (1)
ano, durante los cuales |os equipos estaran cubiertos
por lagarantiade calidad, siemprey cuando no seapor
mal uso de los mismos. Al final de dicho periodo se
extendera inexcusablemente el Acta de Recepcion
Definitiva, salvo que el dafio o perjuicio causado
durante lavigenciadelagarantiade calidad no se haya
resarcido. 9.3 Aceptacion delosbienes. Si se comprueba
gue los bienes cumplen con las especificaciones y su
instalacién hasido satisfactoria, las Partes suscribiran
el Acta de Recepcion Provisional segun la Clausula
9.2. En caso contrario haraconstar las correcciones que
deberan efectuarse en el plazo maximo de noventa (90)
dias procediendo a suscribir el Actaen el momento en
gue las mismas se realicen. Después de un (1) afio de
funcionamiento satisfactorio se extendera el Acta de
Recepcion Definitiva. Una vez vencido el plazo de
garantia que figura en la clausula 10, las Partes
procederan a la cancelacion total de las garantias y
estableceran un Acta que acredite que la garantia
cumpli6 su propésito legal. CLAUSULA DECIMA:
GARANTIAS y RESPONSABILIDADES. El
CONTRATI STA garantizaquelosbienesentregados son
de disefio reciente, de nueva construccion, de primera
calidad y de utilizacion comprobada, y que provienen
de proveedores que se encuentran descritosen el listado
de equipos solicitados anexo a este Contrato. El
CONTRATISTA garantizael buen funcionamiento de
Sus equipamientos e instalaciones, en condiciones de
explotaciéon normal. El periodo de garantia cubre un
periodo de un (1) afio desde la fecha del Acta de
Recepcion Provisional. Laconcesion de las garantias
arriba mencionadas, por el CONTRATISTA al
CONTRATANTE, esta sujeta a las condiciones
siguientes: 10.1 Los equipamientos se utilizaran
siguiendo las instrucciones escritas y las
recomendaciones del CONTRATISTA. 10.2 El
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CONTRATISTA y eventualmente los Del egados del
CONTRATISTA, estaran autorizados paraexaminar 10s
elementos defectuosos, asi como todos |os elementos
y circunstancias previosa momento en que se produzca
unincidente. 10.3 El desgaste normal no esta cubierto
por lagarantia. 10.4 Lagarantiatécnicaquedaraanulada
cuando los equipos y/o componentes hayan sido
desembal ados, reparados, modificados, montados o
desmontados por personasajenasal CONTRATISTA,
0 cuando tales operaciones y/o personas no hayan sido
previay expresamente autorizadas, por escrito, por €l
CONTRATISTA. De acuerdo a las normas
internacionales sobre utilizacién de equipos agro-
industriales, el CONTRATI STA no seraresponsableante
el CONTRATANTE o terceros, por los danos y
perjuicios que se deriven o puedan derivarse del uso
10.1 de los equipos, tales como accidentes el éctricos,
mecanicos, etc. En consecuencia no sera el
CONTRATISTA responsableanteel CONTRATANTE
o terceros, por lucro cesante o dafio emergente. Todas
las posibles reclamaciones que pudiera realizar el
CONTRATANTE en aplicacion de lagarantiatécnica
deberan ser notificadas por cualquier medio que deje
congtanciad CONTRATISTA. CLAUSULA DECIMA
PRIMERA: PRECIO DEL CONTRATO. El preciodel
CONTRATO asciende a: un total de 6.490.416.-
EUROS, desglosados de la siguiente manera:
6.256.416.-EURQOS por concepto de Suministro de
equipos de riego, capacitacion y su supervision.
234.000.- EUROS para los costos de los consultores
segun lalista en el anexo. En el caso de que a 1° de
enero del 2014, el CONTRATO no haya entrado en
vigencia, el CONTRATISTA debera aplicar una
actualizacion de precios, en el mismo porcentaje en que
se haya producido el IPC (indice de Precios al
Consumo) de acuerdo a los datos facilitados por los
organismos austriacos competentes. CLAUSUL A
DECIMA SEGUNDA: CONDICIONESDE PAGO.
Lospreciosdel CONTRATO, indicadosen laClausula
11, seran pagaderos por el CONTRATANTE al

CONTRATISTA, segunlascondicionessiguientes; 12.1
Anticipo acuentadel CONTRATO. Quince por ciento
(15%) del monto total del CONTRATO, es decir la
cantidad de 973.562,4.— EUROS se abonara en
concepto de pago anticipado, mediante orden de pago
simple o transferencia bancaria a favor del
CONTRATISTA dentro de los quince (15) dias
siguientes a |la entrada en vigencia del convenio de
crédito contra presentacion por parte del
CONTRATISTA d Banco Pagador delacorrespondiente
factura comercial por concepto de anticipo a cuenta
original por el valor del anticipo a cuentay un aval
bancario de un Banco Austriaco de primer nivel
equivalentea monto del anticipo acuenta973.562,4--
EUROS, 15% del precio total del Contrato como
garantiade buen uso. Con cada entrega parcial este aval
se reducira automaticamente a prorrata por QUINCE
POR CIENTO (15%) del valor de cadafactura, esdecir,
esta garantia concluira unavez completadala entrega.
12.2 Embarque del SUMINISTRO y prestacion de
SERVICIOS. OCHENTAY CINCO POR CIENTO (85%)
restante del monto total del SUMINISTRO vy
SERVICIOS, es decir la cantidad de 5.516.853,6.-
EUROS a prorrata de los embarques parciales, contra
presentacion por el CONTRATISTA al Banco Pagador
de los siguientes documentos rel ativos a cada embargue:
A. Original y copia de la factura comercial
correspondiente (Original and copy of comercial
invoice) B. Original y copia del conocimiento de
embarque maritimo o aéreo (Full set of transport
documentas UCP 600) C. Certificado de seguro del
embarque parcial (Insurance certificate for partial
shipment) D. Original y copia de lafactura comercial
correspondiente (Original and copy of comercial
invoice) E. Original y copia del conocimiento de
embarque maritimo o aéreo (Full set of transport
documentas UCP 600) F. Certificado de seguro del
embarque parcial (Insurance certificate for partial
shipment) G. Original y copiade lalistade paqueteria
del embarque parcial (Original and copy of packinglist)
12.4 Modalidad de pago. Todos | os pagos definidos en
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esta clausula seran efectuados por el Banco Pagador al
CONTRATISTA utilizando los* Recursos Economicos’
definidos en la Clausula 2.7, mediante el envio delos
documentos especificados en la Clausula 12.1y 12.2
por el CONTRATANTE. CLAUSULA DECIMA
TERCERA: FISCALIDAD 13.1 1 mpuestos, der echos
y tasas en Europa Todos los impuestos, derechos,
gravamenes y tasas, asi como todas las retenciones
aduaneras, fiscalesy parafiscal es necesarios en el pais
de origen seran por cuentadel CONTRATISTA. 13.2
I mpuestos, derechosy tasasen Hondur as. Todos|os
impuestos de introduccién, derechosy tasas de origen
local, incluyendo el Impuesto Sobre Ventas y otros
impuestos que establezca el Estado de Hondurasy que
no estan incluidos en los precios del presente
CONTRATO indicados en laclausuladécimo primera
y serapor tanto el CONTRATANTE quienlosabonara
o solicitara la correspondiente exencion y/o
exoneracion deimpuestos alasA utoridades hondurefias.
Seran sin embargo por cuentadel CONTRATISTA los
gastos correspondientes al agente de aduanas hasta por
un 0,25 del valor CIF de los equipos importados. 13.3
Admision Temporal. EL CONTRATISTA y sus
subcontratistas se beneficiardn del régimen deAdmision
Temporal Normal, aplicable al material, las
herramientas, y las maquinas necesarias para la
gjecucion del Proyecto. 4 Régimen fiscal. Enrelacion
conlagjecuciondel CONTRATO, e CONTRATISTA
esta exento principalmente de lo siguiente: La
aprobacién de este contrato por el Soberano Congreso
Nacional de la Republica de Honduras implicara asi
mismo deiurey defacto laaprobacion delaexoneracion
de cualquier impuesto, tasa 0 gravamen que pueda
afectar a la puesta en vigor de este contrato o las
actividades de gjecucion del CONTRATISTA en la
Republica de Honduras. En el supuesto de que estas
exoneraciones no pudieran ser atribuidas al
CONTRATISTA, e CONTRATANTE tomaraasu cargo
estos impuestos, derechosy tasas. 13.5 Garantiasdel
Gobierno. EI CONTRATANT E secompromete aponer
bajo proteccion las instalaciones y la maguinaria del

CONTRATISTA y de sus subcontratistas extranjeros
encargados de gjecutar los trabajos del Proyecto. El
CONTRATANTE facilitaralaobtencion delosvisados
y permisos de residencia del personal extranjero
necesario para la gjecucion del CONTRATO. Como
contrapartida, el CONTRATISTA Yy susSub contristas
extranjer os se compromete arespetar lasleyesen vigor
en laRepublicade Honduras. El Gobierno hondurefio
garantizala posibilidad de retorno sin problema de la
maquinariaimportadapor el CONTRATISTAy desus
subcontratistas, una vez concluidos los trabajos.
CLAUSULA DECIMA CUARTA: GARANTIA DE
FIEL CUMPLIMIENTO. Dentro de los treinta (30)
dias siguientes a |a fecha de entrada en vigencia del
CONTRATO, el CONTRATISTA entregara al
CONTRATANTE un aval bancario de un Banco
Austriaco de primer nivel por el DIEZ POR CIENTO
(10%) del valor total del contrato pararesponder al fiel
cumplimiento de sus obligaciones contractuales. Esta
Garantiade Fiel Cumplimiento estaravigente hastala
Recepcion Provisional y se ira amortizando de forma
prorrateada alas Recepciones Provisionales parcial es,
pero terminara en todo caso a mas tardar de 15 meses
después delaprimeraentrega, siendo sustituidaen cada
Recepcidn Provisional parcial, por una Garantia de
Calidad descrita en la clausula Décima Quinta.
CLAUSULA DECIMA QUINTA: GARANTIA DE
CALIDAD. En la fecha del Acta de Recepcion
Provisional, el CONTRATISTA sustituirala Garantia
de Fiel Cumplimiento del contrato por una Garantiade
Calidad con unavigenciade doce mesesy cuyo monto
seraequivalenteal CINCO POR CIENTO (5%) del valor
total del contrato. Esta garantia expirara en cualquier
caso 27 meses después de la primera entrega.
CLAUSULA DECIMA SEXTA: RESOLUCION DE
CONFLICTOS. Si surgieraagun desacuerdo, disputa
0 controversia durante la ejecucion del presente
CONTRATO, las partes se obligan a tratar de
resolverlas de mutuo acuerdo y de formaamigable. Si
transcurridos treinta (30) dias desde el reclamo
persistiera el desacuerdo, se entraria en un proceso
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formal de arbitrgje de la siguiente manera: Las Partes
acuerdan someterse, llegado el caso, a CENTRO
INTERNACIONAL de ASESORAMIENTO de la
CAMARA de COMERCIO INTERNACIONAL,
conforme al reglamento de asesoramiento técnico de
la misma. El idioma utilizado durante dicho
procedimiento sera el espafiol. Cualquier discrepancia
derivada del presente CONTRATO gue no pueda ser
sol ventada ami gablemente con ayudadel A sesoramiento
Técnico de la CCl se resolvera definitivamente
aplicando el Reglamento de Conciliaciony Arbitrgje de
laCéamarade Comercio Internacional. El arbitrajetendra
lugar en laCamarade Comercioy Arbitraje de Zurich,
Suiza, conforme con lalegislacion Suiza, en idioma
espafiol. El tribunal de arbitraje estaraformado por tres
arbitros. Cada parte nombrara un arbitro y el Instituto
nombrarael tercero, que seraasu vez el presidente del
tribunal dearbitragje. S agunadelas Partesno nombrara
un arbitro antes de treinta dias que fuera instado a
hacerlo desde que recibieralanotificacion de arbitraje,
dicho érbitro también sera nombrado por el instituto.
El derecho aplicable seralaley Suizaen idiomaespariol.
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: OBLIGACIONDE
CONFIDENCIALIDAD. 17.1: Los documentos de
cualquier clase, como planos, esquemas, listas de
maguinaria, detalles de disposicion, especificaciones
técnicas, etc., que el CONTRATISTA facilite al
CONTRATANTE, confeccionados y/o redactados por
el propio CONTRATI STA y/o por sus subcontratistas,
no se podran utilizar con finesdistintosalarealizacion
del Proyecto, asi como tampoco ser transmitidos ni
divulgados a terceros no interesados en |la ejecucion
del presente CONTRATO. 17.2: Las Partes en el
presente CONTRAT O se notificaran mutuamente, por
escrito, el nombre de su(s) Delegado(s) autorizado/s
en el Proyecto para adoptar cualquier decision
operacional y, en particular, para establecer, los
informes de actividadesy |os certificados de recepcion.
CLAUSULA DECIMA OCTAVA: OTRASDISPOSI-
CIONES. Salvo modificacion notificadaalaotraParte,

cualquier notificacion de unadelas Partesalaotra, en
razon delas necesidadesdel CONTRATO, sedirigira
por escrito, con acusederecibo por el CONTRATISTA
al CONTRATANTE alaatencion del sefior Secretario
de Estado en los Despachos de Agricultura y
Ganaderia, Ing. Jacobo José Regalado Weizemblut,
Blvd. Miraflores, AvenidaLaFAO, Tegucigalpa, M.D.C,
Hondurasy porel CONTRATANTE al CONTRATISTA
alaatencion del sefior Heimo Wiesinger, portador del
pasaporte No. S1010201 mayor de edad, ciudadano
austriaco en representacion de Rohren- und Pumpenwer k
Bauer Gesellschaftm.b.H. Kowaldstrasse 2, 8570
Voitsberg,Austria. CLAUSUL A DECIMA NOVENA:
SUSPENSORIA. El presente Contrato solo tendra
plenaefectividad vinculando en sus términos de pleno
derecho alas partes cuando se cumplan las siguientes
condiciones suspensorias: 1) Que los contratos de
préstamo o cualquier instrumento financiero que
financian este Contrato hayan entrado en efectividad y
el contratista hayarecibido el anticipo indicado en las
condiciones de pago y, 2) Que el Contrato haya
cumplido con todoslostramiteslegalesen laRepublica
de Honduras para su plena validez como ser la
Aprobacion por el Honorable Congreso Nacional dela
Republica de Honduras, la ratificacion por el Poder
Ejecutivo y su publicacién en el Diario Oficial La
Gaceta. 3) Que el Contratista haya recibido del
Contratante una confirmaciéon de la autoridad
competente en Honduras sobre |a exoneracion de los
impuestos, derechos y tasas de acuerdo a la Clausula
13. Enfedelocual sefirmael presente contrato en
la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central a los 04 dias del mes de junio del afio dos
mil trece, en tres (3) gemplares originales, habiendo
recibido el Contratista un (1) original y habiendo
recibido la Secretaria de Estado (2) originales.
(F llegible) Por el CONTRATISTA. Por el
CONTRATANTE (F ILEGIBLE). TESTIGO
HONORARIO (F) LIC. PORFIRIO LOBO SOSA,
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS.”
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Resumen de Precio”

ANEXO 1:

Cantidad
.. Area total | Precio unitario | Precio total
maquinas
Modulo para 5 ha 190 1.500 29.536,40 5.611.916
Repuestos 178.000
Area total en
1.500
hectareas
Precio total ex-fabrica de Austria en Eur €
Transporte 382.500
CIP Tegucigalpa en Eur € 6.172.416
Entrenamiento
Meses- Precio Mes-
Total
Ingeniero | Ingeniero
Ingenieros 6 14.000 84.000
Consultores
Precio mes-
Meses-
ingeniero, Total
Ingeniero
todo incluido
Ingenieros 36 5.000 180.000
Camionetas 3 18.000 54.000
Resumen consultores en Eur € 234.000
Valor total del contrato en Eur € 6.490.416
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ANEXO 2:

“Propuestacomer cial y técnicapor modulos, segun super ficie con regadorarampa’

A continuacion seincluyelapropuestacomercial y técnica, acompafiadapor un esquemadetrabajo delosequiposderiego,
separadas segiin moédulosde:

4.8 hectareas

ANEXO 2.1.- “Médulo para 4,8 hectéreas’

- Propuesta comer cial

A.) Unidad debomba con motor diesel y accesorios

Launidad debombacon motor diesel LDW 1603 +
F43K 65/4, considera:

Bombade 4 etapas paraaltapresion Rovatti F43K 65/4
Conlassiguientescaracterigticas.

Caudal Q=20,0m3h
Presondesdida H=74,8m
Conexiondesucciéneimpulsion DN 50/ 65

Bombacon acopleflexibleamotor Lombardini diese modelo L DW 1603

Disefio delaunidad: transportable
Sistemamotobomba montada sobre carro con dosruedasy tiro, con 4 pies de apoyo, con techo y tanque de combustible en
estructura.

Accesorios.
1 Conexiéndeimpulsén DN 50/ HK 76 con vavulade retencion
1 Curvade60° con bridaDN 50
1 Conexion desuccién DN 65/ HK 89

B.) Lineadesuccion:
1 Manguerade succion tipo gomaen espiral HK 89, 2mlargo

Caferiadegjustetipo HK 89/ 3mdelargo
Curvade60° S12/HK 89
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1 Canastillo desuccion confiltroy vavuladepie HK 89
5 Anillo degomaparaacoples $4/HK 89

C.) Lineadeimpulsiény matrizHK:

1 Cuellodecisne S18/HK76

1 Curvade90° S11/HK76
1Vavuladecorte S63/HK 76

1 Cafieriade gjustetipo HK76/ 3 mdelargo

50 Cafierias de acero de 6 m delargo con acople HK 76, para300 m de matriz
1 Curvade90° S11/HK 76

1 Tee S27/ HK 76

6 Tee hidrantetipo S35/3" HK 76

2 Tapontipo S8/HK 76

64 Anillo degomaparaacoples $4/HK 76

D.) Rainstar BAUER con accesor ios:

1 BAUER RAINSTAR A3 63-125
con manguerade PE especial, con 63 mm dedidmetroy 125 mdelargo

Accesorios:

1 Trineo con ruedas, especia paramaiz y cafade azlicar
1Veocimetrodigita

1 Aspersor R 163

1 Vévuladecierree éctrico ( cierreautomatico parabombanecesario)
1 Manguerade conexion HK50, con 3mdelargo

1 Brida paraconexion de aspersor R163

1 Curva S36/HK76

1 RegadorarampaBAUERAS16

1 Set deboquillas paraun franjo deriego de 32m

1 Piezade conexion paraA S16 con acoplamiento paraaspersor
1 Bridade conexion paraaspersor R163

Resumen deprecios:

A.) Bombaconmotor diesdl y accesorios
B.) Lineadesuccién

C.) Lineadeimpulsony matriz principa
D.) Rainstar Bauery accesorios
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Precio total puesto en fabrica €URO 29.536.40
- Informacion tecnica
Diametro de manguera de
PE 63 mm
Largo de manguera de PE 125 m
Modelo de la rampa AS 16
Diametro de boquilla #15/6 mm
Presion en la boquilla 1,4 bar
Caudal 20 m3h
Presion de entrada al RAINSTAR 4.0 bar
Largo de area regada 125 m
Ancho del area regada 32 m
Velocidad de retraccion 20 m/h
Tiempo de retraccion del
trineo 6,25 hrs
3x6,25 =
Horas de riego por dia 18,75 hrs
Posturas de riego por dia 3
Superficie regada al dia por RAINSTAR 1,2 ha
Lamina de riego 32 mm
Frecuencia de riego 4 dias
Numero de unidades
Area total regada 4,8 ha
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IRRIGATION LAYOUT for 4.8 ha

1 X RAINSTAR A3 63-125
+ BAUER AS16 / 32m

180 m g

!

250 m

300m BAUER HK 76 Pump Data
Quick coupling pipes Q= 19,8 m¥h
H=748m

@2 BRUER

FOR A GREEN WORLD
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ANEXO 3:

“Plan deentregay actividades conexas”

Mes 1 2 3 4 5 6 7
Semana|1(2|3/4|1/2/3|4|1|2|3|4|1/2|3{4|1/2|3|4]1|2|3|4|1/2/3|4

Preparacion de

bodega

Produccion

1° entrega

Recepcion
provisoria 1°

entrega

Entrenamiento

Puesta en
marcha 1°

entrega

2° entrega

Recepcion
provisoria 2°

entrega

Entrenamiento

Puesta en
marcha 2°

entrega

3° entrega

Recepcion
provisoria 4°

entrega

Entrenamiento
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Puesta en
marcha 3°

entrega

4° entrega

Recepcion

provisoria 4°

entrega

Entrenamiento

Puesta en

marcha 4°

entrega

ARTICULO 2. El presente Decreto entraraen vigenciaapartir desu publicaciénen e Diario Oficia LaGaceta.

Dado enlaciudad de Teguciga pa, municipio del Distrito Central, enel Saldn de Sesionesdel Congreso Naciond, alosdiez diasdel

mesdediciembrede dosmil trece.

MAURICIO OLIVAHERRERA
PRESIDENTE, PORLALEY

RIGOBERTO CHANGCASTILLO GLADISAURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIO SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.

Por Tanto, Ejecttese.

Tegucigapa, M.D.C., 24 dediciembredel 2013.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOSDESPACHOSDEAGRICULTURAY GANADERIA.

JACOBO REGALADOWEIZEMBLUT
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Instituto Nacional de ’com}smo
o s &% UNIDAD NACIONAL
Conservacton y Desarrollo EL GOBIERNO DE TODOS

Servimes por Naturaleza

" Forestal, Areas Protegidas y
Vida Silvestre

¢ ACUERDO NUMERO 001-2014 )

INSTITUTO DE CONSERVACION Y DESARROLLO
FORESTAL, AREASPROTEGIDASY VIDA
SILVESTRE (ICF).

EL DIRECTOREJECUTIVODEL INSTITUTODE
CONSERVACIONY DESARROLLO FORESTAL,
AREASPROTEGIDASY VIDASILVESTRE

CONSIDERANDO: Que€ Estado deHonduras, através
del Instituto Nacional de Conservaciony Desarrollo Forestal,
AreasProtegidasy VidaSilvestre, tienelaatribucion de g ecutar
las politicas relacionadas con la proteccion, el fomento, la
biodiversidady € aprovechamiento cuando éstetengacomofin
el abastecimiento de agua, recol eccion de muestrasy material
genético parael estudio cientifico, ecoturismoy todo lorelacionado
conlaprotecciondelavidasiivestre.

CONSIDERANDO: Queladiversidad delos ecosistemas
S0N un recurso estratégico parad desarrollo econdmico, socid y
ambiental de Honduras, ya que coadyuvan a satisfacer las
necesidades de energia, turismo, vivienda, alimentosy ala
proteccidn delavidahumanay deinfraestructuranaciond.

CONSIDERANDO: Quelossitiosdeimportanciaparala
VidaSilvestre son &reasnaturalesdetenencianaciond, gida y/o
privadacon condicionesadecuadas parael mantenimiento delos
organismos silvestres en peligro de extincion endémica y
digtribucionrestringida

CONSIDERANDO: EnlaBahiade Tela, sehaidentificado
20 bancosarrecifaesdeloscualeslosdemayor importanciason
losdePuntaSal, CapiroAlegriay Piedrade San Juan, ocupando
unasuperficieestimadade 1,110 Km.2, este BancoArrecifal de
Tela estd considerado como uno de |os sitios de agregacion
reproductivas delas especiesde pecesarrecifalesdeacuerdo a
losdltimosmonitoresredizados.

CONSIDERANDO: LaBahiade Telaes un patrimonio
natural y cultural paraHonduras, yaquelazonaabarcamésde
10tiposdehumeda esmarino-cogteroy continentaes, dimentando
mediante susecos stemasy recursosa 23 comunidades pesqueras
locales.- El SistemaArrecifal Coralino de Telase debe proteger
por su ato valor ecoldgico, puesto que la abundancia de la
coberturade coral vivo Undariatenufoliay laespeciedeerizo
diademase encuentraen excelente condicion en comparacion a
resto del sstemaarrecifal mesoamericano; por ello esnecesario
declararlo como un sitiodeimportanciaparalavidasilvestrey asi

poder colocar boyasdenavegaciony depescaevitando d anclge
sobree arrecife, permitiendo realizar unazonificacion del érea
para evitar conflictos entre la pesca artesanal y € turismo,
permitiendo una planificacion adecuada cuyo resultado serael
gprovechamiento sostenible.

PORTANTO

LaDireccion Ejecutivadd Ingtituto Naciond de Conservacion
y Desarrollo Forestal, Areas Protegidasy Vida Silvestre (ICF),
enuso delasfacultadesquelal ey leconfierey con fundamento
enlosarticulos1, 80y 340 delaConstitucion delaRepublica; 1,
3,6,11,17, 20 numeral 1; 67,111, 112, 113,114,115y 211 de
laLey Forestal, Areas Protegidasy Vida Silvestre (Decreto No.
98-2007); Articulos 211, 324, 340, 345y 366 del Reglamento
General delal ey Forestal; Articulos 116, 118 numeral 2y 119
delaL ey deProcedimientoAdministrativo.

ACUERDA:

PRIMERO: Declarar como Sitio de Importanciaparala
VidaSilvestre (SIPVS) a SistemaArrecifal Coralino de Tela
(SACT), que se encuentra ubicado en e municipio de Tela,
departamento deAtlantida.

SEGUNDO: LaCorporacion Municipa deTela, € Consgo
Consultivo Comunitario Forestal, Areas Protegidas y Vida
Silvestre, las organizaciones no gubernamentales y otras
organizacionesinteresadasen el mangjo dd sitio, velaran por la
conservacion, protecciony uso sostenibledelosrecursos marinos,
sujetdndose alasdisposiciones que de maneraconjuntael ICFa
travésdelaOficinaRegiona deAtlantiday en coordinacion con
todosl osinvolucrados estimen necesarias.

~ TERCERO: Que € Ingtituto de Conservacion Forestal,
AreasProtegidasy VidaSilvestre, procedaainscribir dichaérea
end Catdogo del Patrimonio Piblico Forestal Indienable.

CUARTO: El presente Acuerdo esde gjecuciony validez
inmediatay deberadepublicarseend Diario Oficid “LaGacetd'.

Dado en laciudad de Tegucigal pa, municipio del Distrito
Central, alos catorce dias del mes de enero del afio dos mil
catorce.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

DIRECCION EJECUTIVA

SECRETARIA GENERAL
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Avance

( Proxima Edicion ) ( Suplementos )

1) Decreta: Aprobar en todas y cada una de sus partes LA i Pronto tendremos!
MODIFICACION No. 4 CONTRATO DE CONS- -
TRUCCION DEL PROYECTO: CONSTRUCCION Y A Suplemento Corte Suprema de Justicia
PAVIMENTACION DE LA CARRETERA TEUPASENT! -

LAS CRUCITAS EN EL DEPARTAMENTO DE EL
PARAI SO.

CENTROSDE DISTRIBUCION:
LA CEIBA SAN PEDRO SULA CHOLUTECA
LaCeiba, Atlantida, SalidaaPuerto Cortés, Centro Comercia Choluteca, Choluteca,
barrio Solares Nuevos, Ave. Colon, “Los Castafios’. barrio LaEsperanza, calle
edificio Pina, 2a. planta, Aptos. Teléfono: 25519910. principal, costado Oeste
A-8yA-9 del CampoAGACH
Tel.: 443-4484 Tel.: 782-0881

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sabado

Tels.: 2230-6767, 2230-1120, 2291-0357 y 2291-0359

Suscripciones:

Nombre:

Direccion:

Tdé&ono:

Empresa

Direccion Oficina

Teéfono Oficina:

Remita sus datosa: Empresa Nacional de Artes Graficas
precio unitario: Lps. 15.00
Suscripcion Lps. 2,000.00 anual, seis meses Lps. 1,000.00

Empresa Nacional de Artes Gréficas
(E.N.A.G)
PBX: 2230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental
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Seccion “B”

CERTIFICACION

Lasuscrita, SecretariadelaJuntaDirectivade Instituto de
Prevision Socia delos EmpleadosdelaUniversidad Nacional
Autonoma de Honduras (INPREUNAH), por este medio
CERTIFICA: QuelaJuntaDirectivadel INPREUNAH, en
sesiOn ExtraordinariaN®: SE-01-2014, celebradael miércoles
veintidos de enero de dos mil trece, y que literalmente dice:
“...PUNTO N©-3.Andlisisy Resolucion del Reglamento de
Préstamos de Décimo Tercero y Décimo Cuarto Mes de
Salario. End usodelapdabrae PresdentedelaJuntaDirectiva,
PM y CP Francisco Obando, cedi6 la palabra a la Gerente
General, LicenciadaElsy Yamilet Vélez, paraqueprocedieraa
dar lecturaa borrador de Reglamento de Préstamos de Décimo-
Credito. Después de discutido y analizado € borrador del
reglamento presentado, laJuntaDirectivapor unanimidad devotos
RESUELVE: PRIMERO: Aprobar € Reglamento de Préstamos
deDécimo-Crédito, e cua seleeradelasiguientemanera:

“REGLAMENTO DE PRESTAMOSDECIMO-
CREDITO
DEL INSTITUTO DE PREVISION SOCIAL DELOS
EMPLEADOSDE LA UNIVERSIDAD NACIONAL
AUTONOMA DE HONDURAS
INPREUNAH

CAPITULOI
DE LA CREACION

Articulo 1.- Créased Servicio dePréstamo Décimo-Creédito
del Indtituto dePrevison Socid delosEmpleadosdelaUniversidad
Naciona AuténomadeHonduras (INPREUNAH). Seentiende
que el préstamo denominado Décimo-Credito consiste en un
adelanto que el INPREUNAH hara sobre €l décimo tercer o
décimo cuarto mesde sdario.

CAPITULOII
DEL OBJETIVO

Articulo2.- El objetivo del servicio de Préstamos Décimo-
Créditodd INPREUNAH, escontribuir aresolver losproblemas
econdmicosde susafiliados activos, pensionadosy empleados
del INPREUNAH mediante e otorgamiento de este tipo de
préstamo, de acuerdo a presente reglamento.

CAPITULOIII
DE LOSSUJETOSDE PRESTAMOSDECIMO-
CREDITO

Articulo 3.- Son sujetos de Préstamos Decimo-Creédito:

1. Todos los afiliados activos del INPREUNAH que tengan
acreditado por lo menosun (1) afio de cotizar a sistema;

2. Lospensionados por € INPREUNAH;

3. Losempleadosdel INPREUNAH guetengan por o menos
un (1) afodeservicio;

Quienesdeberan cumplir conlossiguientesrequisitos:

a) Presentar origina y copiade comprobantede pago (voucher)
del mesanterior paraverificar e salarionomind.

b) Losafiliadosactivosdeberan presentar constanciaextendida
por lasdiferentesingtitucionesdecréditoy cooperativasalas
gue tengan convenio de retencién con la UNAH que
demuestre no tener comprometidos los sueldos
correspondientesal préstamo solicitado.

c) Los pensionados y empleados del INPREUNAH deberén
presentar constancia emitida por los Departamentos
respectivosdel Ingtituto de no tener comprometido €l salario
0 pension correspondiente al préstamo solicitado.

d) Quenotengan obligacionesvencidasconel INPREUNAH.

Articulo4.- No son sujetos de Préstamos Décimo-Crédito:

a) Losdfiliadosa INPREUNAH queseencuentran con permiso
singocedesueldo.

b) Losafiliadosa INPREUNAH quegozan debecasexternas
otorgadas por la UNAH u otras instituciones publicas o
privadas.

C) Lasexcepcionescontempladasend Articulo4 dd Reglamento
Generd del INPREUNAH.

B. T
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d) Loséafiliadosal INPREUNAH que no hayan restituido sus
gportacionesafectadaspor laagplicaciondd Articulo 12, litera
b), del presente Reglamento.

€) Los que yatengan comprometido este ingreso con otras
indituciones.

Articulo5.- Lacapacidad de pago deviene determinadapor
lasuficienciadel ingreso nomina del prestatario en concepto de
decimotercer y decimocuarto sueldo, parapoder cumplir conlas
obligacionesderivadasdeladeuda.

CAPITULOIV
DEL MONTO DE LOSPRESTAMOSDECIMO-
CREDITO

Articulo6.- El monto maximo del préstamo Décimo-Crédito
aquetendraderecho e prestatario no podraexceder €l ochenta
y cinco por ciento (85%), incluidos €l capital eintereses, del
decimotercer o decimocuarto sueldo, devengado por el
prestatario.

CAPITULOV
DELATASADE INTERES

Articulo7.- Latasadeinterésque devengaran lospréstamos
Décimo-Crédito, seradel dieciocho por ciento (18%) anual por
el tiempo quetranscurradesded otorgamiento del préstamo hasta
lacancelacién del mismo. Se podracambiar latasadeinterés
pactada de acuerdo alapoliticaquedicte el Banco Central de
Honduras o laComision Nacional de Bancosy Segurosen esa
materia, 0 segunlo determinenlosestudiosqued INPREUNAH
hiciereend futuro.

CAPITULOVI
DEL PLAZOY FORMA DEAMORTIZACION

Articulo 8.- El plazo paradl pago del préstamo de Décimo-
Creédito serahastade unméximo deseis(6) meses. Enlasiguiente
calendarizacion: De enero amayo se otorgarael préstamo de
décimo cuarto mesdesdario; y, dejulio anoviembre seotorgara
el préstamo de décimo tercer mesdesaario.

Articulo9.- Laamortizacion del Préstamo Décimo-Crédito
concedido se efectuardde un solo pago, cuando reciban e pago

dedécimo tercer y décimo cuarto mes, €l cud incluirdel capital
mas|osintereses; dichadeduccién serapor planilla.

Articulo 10.- El prestatario podrapagar anticipadamente el
saldo de su préstamo.

Lano deduccion en planilladel valor convenido no exime al
prestatario de su obligacion. Dicho valor deberaser efectivoa
mas tardar cinco (5) dias caendario después de vencida la
obligacion, obligandosed prestatario aacreditar antelatesoreria
del INPREUNAH el comprobante de depésito en un plazo no
mayor de cinco (5) dias después de efectuado €l depdsito.

CAPITULOVII
DELA MORA

Articulo11.- Encasodequed prestatarioincurriereenmora,
el INPREUNAH cobraraintereses moratorios sobre el monto
del préstamo, por el tiempo que corresponda, calculadosala
tasadel dospor ciento (2%) deinteresesmensua . Caso contrario,
e INPREUNAH exigirad cumplimiento por laviaextrgjudicid o
judicid, incluyendo e pago decapita, interesesnormal es, intereses
moratorios, honorarios profesionales, costas personales y
judiciales, comisionesy otroscargoss loshubiere.

CAPITULOVIII
DE LA GARANTIA

Articulo 12.- LosPréstamos Décimo-Crédito otorgados por
el INPREUNAH estaran garantizadospor:

a) El decimotercer y decimocuarto sueldo, queconformeal ey
le corresponde percibir atodoslosafiliadosdel Institutoy a
lospensionadosy empleadosdel INPREUNAH.

b) Lasaportaciones acumuladas del prestatario, mismas que
podran ser aplicadasdeoficio alaamortizacion del préstamo,
cuando €l pretatarioincurriereen morainjustificada, por un
periodo mayor deun (1) mes.

c) Lasprestacioneslaboraesaquetuvierederechod prestatario
afiliado activo o empleado ddd INPREUNAH en caso decesar
en sus serviciosen su centro detrabg o;

d) El beneficio deindemnizacién por muertedd prestatario que
otorgael INPREUNAH,;

e) Latransferenciadel beneficio delajubilacion o pensiénen
caso demuertedel prestatario pensionado;

5.
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f) El fondo degarantiapor cuentasincobrables;

g) Con el seguro de liberacion del préstamo en caso de
fallecimiento del participante activo del sistemao empleado
del INPREUNAH.

CAPITULOIX
DEL SEGURO DE LIBERACION DEL PRESTAMO

Articulo 13.- EL INPREUNAH implementardun plan de
Seguro de Liberaciéon del Préstamo en caso de muerte del
prestatario, siendo el INPREUNAH €l Unico beneficiario. Esta
prima sera deducida por anticipado del monto del préstamo
otorgado alosafiliadosactivosy empleadosde INPREUNAH y
secdculardadeacuerdo alasiguientetabla:

PLAZO FACTOR DE SEGURO DE VIDA
0.0028914
0.0029989
0.0031097
0.0032236
0.0033406

0.0034612

U |WIN| -

Los pensionadosdd I nstituto asegurarén € Préstamo Décimo-
Crédito con €l beneficio deindemnizacion por muertequeotorga
el INPREUNAH de acuerdo asu Reglamento General .

CAPITULOX
DEL PROCEDIMIENTO

Articulo 14.- Laresponsabilidady funcionamiento dd servicio
de Préstamos Décimo-Crédito regul ado por este Reglamento esta
acargo del Departamento Financiero del INPREUNAH.

Articulo 15.- Todasolicitud de Préstamo Décimo-Crédito
deberd ser presentadaen formulario especial, elaborado por el
INPREUNAH para tal efecto y puesto a disposicion de los
interesados, €l que seradebidamente llenado y firmado por €
prestatario.

Articulo 16.- Aprobadalasolicitud de Préstamo Décimo-
Crédito, el INPREUNAH elaboraré el respectivo pagaréy

autorizacion paraladeduccion, las cual es seran firmadas por
e prestatario.

Articulo 17.- EL INPREUNAH establecerael fondo de
Garantia para cuentas incobrables, que seraigua acero punto
cinco por ciento (0.5%) del monto del Préstamo Décimo-Crédito
solicitado, deducido por anticipado.

Articulo 18.- El Préstamo Décimo-Crédito lo haraefectivo
el INPREUNAH através de un cheque extendido afavor del

prestatario o crédito acuentadel mismo.

Articulo 19.- La deuda, incluyendo la mora de un
prestatario, el INPREUNAH laliquidarddelasguiente manera:
1. Si cesaensusserviciosen el centro detrabgjo:

a) Conlasprestacioneslaboraesaquetuvieraderecho;y,

b) Conlasaportacionesacumuladas,
2.Sifdleciere:

a) Conlasaportacionesacumuladas,

b) Cond segurodeliberaciondd préstamo, s € prestatario

seencuentrasol vente en sus obligaciones de pago;

¢) Coné beneficio dela indemnizacion por muerteaque

tiene derecho € prestatario deacuerdo a Reglamento
General del INPREUNAH.
d) Conlasprestacioneslaborales, encasodefdlecimiento
deun empleado del INPREUNAH;
3. Si fuera despedido de su centro de trabajo sin recibir
prestaciones|abordes:
a) Conlasaportacionesacumuladas;
b) Conlasobligacionesdepago contraidaspor € prestatario
por gestion extrgjudicia ojudicid; y/o,

¢) Coné fondo degarantiade cuentasincobrables.

Articulo 20.- El prestatario que pasare delacondicion de
participante activo del sistemaalacondicion de participante

pasivo del sistema(pensionado), autorizaa INPREUNAH para

B HEN
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gue selededuzcadelas prestaciones|aborales o del beneficio

de pensién dequegozare.

Articulo 21.- Los casos no previstos en este Reglamento
seranresudtosen primerainstanciapor laGerenciaGenera y, en

caso extraordinario, por laJuntaDirectivadel INPREUNAH.

CAPITULOXII
DISPOSICIONESTRANSITORIAS

Articulo 22.- El otorgamiento de estetipo decrédito alos
afiliados activos estara sujeto al convenio que sesuscribaentre
el INPREUNAH y la UNAH para que realice la retencion
correspondiente por planilla

CAPITULOXIII
DELAVIGENCIA

Articulo23.- El presente Reglamento entraraenvigenciaapartir
del veintisete (27) de enero de dos mil catorce (2014), previa
gorobaciondeladuntaDirectivadd INPREUNAH Yy serapublicado
ene DiarioOficid “LaGacetd’.

Dado en la ciudad de Tegucigal pa, municipio del Distrito
Central, alosveintidés (22) diasdel mesde enero del afio dos
mil catorce (2014). Firmas. PM. y CP. Francisco Antonio
ObandoTorres, Presdente. Licda. Elsy Yamilet Veez M. Secretaria
“SEGUNDO: La presente resolucién tiene el caracter de

gecucioninmediata.

LICDA.ELSY YAMILETVELEZ
Secretaria
3 F 2014.

CERTIFICACION

Lainfrascrita, Secretaria General delaSecretariade Estado en los
Despachos de Industriay Comercio. CERTIFICA: La Licencia de
Distribuidor No Exclusivo que literalmente dice: LICENCIA DE
DISTRIBUIDOR. El infrascrito, Secretario de Estado en los
Despachos de Industria y Comercio, en cumplimiento con lo
establecido en el Articulo 4 de la Ley de Representantes, Agentes y
Distribuidores de Empresas Naciona esy Extranjeras, extiendelapresente
LicenciaaEQUIPOSINDUSTRIALES, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE (EQUIPOSINDUSTRIALES, SA.DE C.V.),
como DISTRIBUIDOR NO EXCLUSIVO delaEmpresa Concedente
INTERNATIONAL ELECTRICAL SALES CORP. (IESCO), de
nacionalidad estadounidense, con jurisdiccion EN TODO EL
TERRITORIO NACIONAL . Otorgadamediante Resolucién NUmero
069-2014 defecha 9 de enero del 2014, cartade fecha 05 de diciembre
del 2012; Fechade Vencimiento: hasta el 31 de diciembre del 2014,
JOSE ADONISLAVAIRE FUENTES, Secretario de Estado en los
Despachosdeindustriay Comercio. LUISAAMANDA MENDIETA,
SecretariaGeneral.

Paralos fines que al interesado convenga, se extiende la presente en
la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, alosveinte
dias del mes de enero del afio dosmil catorce.

LUISAAMANDAMENDIETA
Secretaria General
3F 2014.

Secretaria de Estado en los Despachos de
Trabajoy Seguridad Social

AVISO

Lainfrascrita, SecretariaAdministrativa de laDireccion General
del Trabajo, al publico en general y paralos efectos de ley, AVISA:
Que en fecha dieciséis de diciembre de dos mil trece, la Secretariade
Trabajo y Seguridad Social, reconoci6 la Personalidad Juridica del
SINDICATO DE VENDEDORESLIBRESDE MERCADOS, FERIAS
ESTACIONARIOSY SIMILARESDE HONDURAS(SIVELEFESH),
del domicilio de San Pedro Sula, departamento de Cortés, el cual ha
guedado inscrito en el Tomo IV, Folio No. 702 del Libro de Registro de

Organizaciones Sociales.
Tegucigalpa, M.D.C., 24 deenero de 2014
VILMAE.ZELAYAFERRERA

SECRETARIAADMINISTRATIVA
3F.2014.

Derecho Reservados ENAG
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.. 3 DE FEBRERO DEL 2014  No. 33,345

Marcas d

e Fabrica

[1] No. de Solicitud: 2013-039757

[2] Fecha de presentacién: 05/11/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

[4] Solicitante: CERVECERIA HONDURENA, S.A. DE C.V.

[4.1] Domicilio: BARRIO GUADALUPE, SALIDA A PUERTO CORTES, SAN PEDRO
SULA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: IMPERIAL BEERFEST Y DISENO

[7] Clase Internacional: 35
[8] Protege y distingue:
Organizacion de eventos con fines comerciales o publicitarios.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Carlos Virgilio Umanzor Bonilla

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 9 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F y 5 M. 2014

[1] No. de Solicitud: 2013-039755

[2] Fecha de presentacién: 05/11/2013

[3] Solicitud de registro dee MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

[4] Solicitante: CERVECERIA HONDURENA, S.A. DE C.V.

[4.1] Domicilio: BARRIO GUADALUPE, SALIDA A PUERTO CORTES, SAN PEDRO
SULA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: IMPERIAL OKTOBERFEST Y DISENO

[7] Clase Internacional: 35
[8] Protege y distingue:
Organizacion de eventos con fines comerciales o publicitarios.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Carlos Virgilio Umanzor Bonilla

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 9 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada L eshia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 Ky 5 M. 2014

[1] No. de Solicitud: 2013-039299

[2] Fecha de presentacién: 30/10/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

[4] Solicitante: CERVECERIA HONDURENA, SA. DE C.V.

[4.1] Domicilio: BARRIO GUADALUPE, SALIDA A PUERTO CORTES, SAN PEDRO
SULA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: 4E Y DISENO

e

[7] Clase Internacional: 45

[8] Protege y distingue:

Servicios personales y sociales prestados por terceros destinados a satisfacer
necesidades individuales.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Carlos Virgilio Umanzor Bonilla

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 16 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F y 5 M. 2014

[1] No. de Solicitud: 2013-039297

[2] Fecha de presentacién: 30/10/2013

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: CERVECERIA HONDURERNA, S.A. DE C.V.

[4.1] Domicilio: BARRIO GUADALUPE, SALIDA A PUERTO CORTES, SAN PEDRO
SULA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: CAMINO AL PROGRESO

_“e
)

T

[7] Clase Internacional: 45
[8] Protege y distingue:
Servicios personales y sociales prestados por terceros destinados a satisfacer
necesidades individuales.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Carlos Virgilio Umanzor Bonilla

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 16 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: Se usara con la marca de servicio 4E y disefio solicitud 39299-2013
CL45.

Abogado Franklin Omar Loépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 Ky 5 M. 2014

Derecho Reservados ENAG
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1/ Solicitud: 35259-13

2/ Fecha de presentacion: 25-09-2013

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A-TITULAR

4/ Solicitante: SOLUCIONES ARQUITECTONICAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE
4.1/ Domicilio: CONFECCIONES EL BARON, SALIDA VIEJA LA LIMA, EDIFICIO 7, BODEGA 3, S.PS.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ALUPLAST

. ﬁ“éﬁ B 5
aluplast

6.2/ Reivindicaciones: e
7/ Clase Internacional: 00

8/ Protege y distingue:

Finalidad: importacién de materia prima y productos terminados para la industria de la construccion, asi como la
fabricacion en instalacion de puertas, ventanas y transformacion de vidrios, construccion y remodelacion en
general.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Abog. Yenia de la O. Urquia

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 09-10-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014.

1/ Solicitud: 35258-13

2/ Fecha de presentacion: 25-09-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: SOLUCIONES ARQUITECTONICAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE
4.1/ Domicilio: Confecciones El Baron, salida vieja a La Lima, edificio 7, Bodega 3, San Pedro Sula.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: WINDOTEC

Wndotec

6.2/ Reivindicaciones:

Se protege el nombre, disefio y colores.
7/ Clase Internacional: 06

8/ Protege y distingue:

Metales comunes y sus aleaciones, materiales de construccién metélicos, construcciones transportables metélicas,
materiales metdlicos para vias férreas, cables e hilos metdlicos no eléctricoas, cerrgjeria 'y ferreteria metélica,
tubos metdlicos, cajas de caudales, productos metélicos.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Abog. Yenia de la O. Urquia

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 09-10-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L épez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014.

1/ Solicitud: 15055-13

2/ Fecha de presentacion: 18-04-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: MEJORES PISOS DE SULA, S. DER.L. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Bo. Guamilito, 8-9 calle, 4ta. Ave., edificio Calix Fernandez
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: MP CLEAN

M‘Q‘Iean

6.2/ Reivindicaciones:
Se protege el disefio de la etiqueta, nombres y colores.
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticosy veterinarios, desinfectantes, productos parala destruccién de animales dafiinos, fungicidas,
herbicidas.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Abog. Yenia de la O.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 30-04-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L épez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014.

[1] No. de Solicitud: 2013-015054

[2] Fecha de presentacion: 18/04/2013

[3] Salicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.-TITULAR

[4] Solicitante: MEJORES PISOSDE SULA, S,DER.L. DEC.V.
[4.1] Domicilio: Bo. Guamilito, 8-9 calle, 4ta. Ave. Edif. Calix Fernandez, Honduras.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: No tiene otros registros
C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: MEJORES PISOS DE SULA

MEJORESPISOSDE SULA

[7] Clase Internacional: O

[8] Protege y distingue:

Mantenimiento de limpieza, edificios comercialesy residencia produccion, elaboracion, distribucion
y venta de productos varios de limpieza para el hogar, oficinas etc., compray venta de mercaderia
general, compray ventade maquinariay utensilios paralimpieza, serviciosdejardineria, fumigaciones.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: YeniadelaO.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de laLey
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 11 de julio del afio 2013.
[12] Reservas: Sereivindican los colores tal como se muestra en |a etiqueta que acomparia.

Abogada L eshia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 R y5M. 2014

1/ Solicitud: 15056-13

2/ Fecha de presentacion: 18-04-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: MEJORES PISOS DE SULA, S. DER.L. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Bo. Guamilito, 8-9 calle, 4ta. Ave. edificio Célix Fernandez
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacioén y 6.1/ Distintivo: MP CLEAN

6.2/ Reivindicaciones:

Se protege el disefio de |a etiqueta, nombres y colores.
7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para blanquear, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar (preparaciones abrasivas);
jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosméticos.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Abog. Yenia de la O.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 30-04-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014.

B T
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1/ Solicitud: 22873-13

2/ Fecha de presentacion: 13-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR

4/ Solicitante: Central América Broadcastin Veinticuatro CB Veinticuatro, S.A.
4.1/ Domicilio: San José-Escazi San Rafael, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CB24 Y DISENO

~lplinlAal

=
D

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 38

8/ Protege y distingue:

Organismo de Radiodifusion.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Cristian R. Stefan

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 02/07/13
12/ Reservas:

Abogada L esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F y 5M. 2014.

1/ Solicitud: 22872-13

2/ Fecha de presentacion: 13-06-13

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Central América Broadcastin Veinticuatro CB Veinticuatro, S.A.
4.1/ Domicilio: San José-Escazi San Rafael, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CB24

CB24

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 00

8/ Protege y distingue:

Nombre Comercial a ser utilizado en localidad de un medio de comunicacion.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Cristian R. Stefan

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 01-07-13
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 Fy 5M. 2014.

1/ Solicitud: 22871-13

2/ Fecha de presentacion: 13-06-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR

4/ Solicitante: Central América Broadcastin Veinticuatro CB Veinticuatro, S.A.
4.1/ Domicilio: San José-Escaz(l San Rafael, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CB24 Y DISENO

RinlAa
Edkid

LA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Edicién de Obras Audiovisuales, Noticias, Obras Cinematogréficas.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Cristian R. Stefan

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 01-07-13
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014.

[1] No. de Solicitud: 2013-006949

[2] Fecha de presentacion: 14/02/2013

[3] Salicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.-TITULAR

[4] Solicitante: FRANK HOMANN

[4.1] Domicilio: CUADRA DEL CAMINO REAL 88 CUERNAVACA, MORELOS.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: XOCO

[7] Clase Internacional: 0

[8] Protege y distingue:

Nombre comercial aser utilizado en establ ecimientos comercial es dedicados ala produccion, cosecha,
exportacién y comercializacion del cacao.

D.-APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Cristian René Stefan Handal

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de laLey
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisi6n: 20 de mayo del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014

[1] No. de Solicitud: 2013-006947

[2] Fecha de presentacion: 14/02/2013

[3] Solicitud de registro de: EMBLEMA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: FRANK HOMANN

[4.1] Domicilio: CUADRA DEL CAMINO REAL 88 CUERNAVACA, MORELOS, MEXICO
[4.2] Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: EMBLEMA DE XOCO

[7] Clase Internacional: 0 JE

FINEJCOCOA COMPANY
[8] Protege y distingue:

Nombre comercial aser utilizado en establ ecimientos comercial es dedicados ala produccion, cosecha,
exportacion y comercializacion del cacao.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Cristian René Stefan Handal

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de laLey
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 22 de mayo del afio 2013.

[12] Reservas: Emblemaa ser utilizado con el nombre comercial “XOCO”, que consiste un buho con
lasalasabiertas, sobre el texto “XOCO” “FINE COCOA COMPANY” todo en color verde, se utilizara
con el nombre comercial “XOCQ". Solicitud 6949-2013.

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18F.y 5M. 2014

B

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

1/ Solicitud: 36032-13

2/ Fecha de presentacion: 04-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: MED PHARMA, SOCIEDAD ANONIMA

4.1/ Domicilio: Kilémetro 16 punto 5 carretera a San Juan Sacatépequez, Condominio Industrial Mixco Norte, zona
6 de Mixco, departamento de Guatemala.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SEPTIDEX

7/ Clase Internacional: 05

- SEPTIDEX

Producto farmacéutico antibacteriano.
8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Andrés Alvarado Bueso
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 30-10-13
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014.

1/ Solicitud: 36033-13

2/ Fecha de presentacion: 04-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: MED PHARMA, SOCIEDAD ANONIMA

4.1/ Domicilio: Kilémetro 16 punto 5 carretera a San Juan Sacatepéquez, Condominio Industrial Mixco Norte, zona
6 de Mixco, departamento de Guatemala.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ZEMICEF

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Producto farmacéutico antibacteriano compuesto de Cefalosporinas.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Andrés Alvarado Bueso

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 30/10/13
12/ Reservas:

Abogada L esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014.

1/ Solicitud: 27590-13

2/ Fecha de presentacion: 23-07-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: PROTELA, SA.

4.1/ Domicilio: Transversal 93 No. 654-82 Bogota D.C., Colombia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: SPA & CARE y Disefio

spa&care

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 24

8/ Protege y distingue:

Tejidos y productos textiles no comprendidos en otras clases, textiles disefiados para otorgar a usuario diferentes
beneficios a través de microcapsulas con principios activos.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Andrés Alvarado Bueso

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 30-10-13
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014.

1/ Solicitud: 33911-13

2/ Fecha de presentacion: 17-09-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIOSANDROMACO, SA.
4.1/ Domicilio: Avenida Quilin 5273, Pefialolen, Santiago de Chile.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Chile

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DIOLASA

7/ Clase Internacional: 05

DIOLASA

Producto farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos parala medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés, emplastos, material para apositos, material para empastar los dientes y para improntas
dentales.

8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Andrés Alvarado Bueso

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-10-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L épez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014.

1/ Solicitud: 31476-13

2/ Fecha de presentacion: 26-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: MOEGI INTERNACIONAL, SA.

4.1/ Domicilio: Calle 15 y avenida Roosevelt, Zona Libre de Col6n, ciudad de Colén, Replbluica de Panama
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LA RIVIERA y Etiqueta

|LaRviera

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 38
8/ Protege y distingue:
Telecomunicaciones.

8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Andrés Alvarado Bueso
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 02-09-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L épez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014.

B. HEH

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

[1] Solicitud: 2013-038660

[2] Fecha de presentacion: 25-10-2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

[4] Solicitante: RODOLFO ANTONIO BERLIOZ JUAREZ
[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C., DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

[6] Denominaciény [6.1] Distintivo: RISTRETTO Y DISENO

D Ristetto

— COFFEE & WINE —

[7] Clase Internacional: 43
[8] Protege y distingue:
SERVICIOSDE RESTAURACION (ALIMENTACION).

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: ALBERTO GARCIA FORTIN

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 20 de diciembre del afio 2013
[12] Reservas: No se reivindica COFFEE & WINE, que aparece en la etiqueta adjunta.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2,17E.y 3F. 2014.

1/ Solicitud: 39923-13

2/ Fecha de presentacion: 06-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: LOGISTICA UNIVERSAL, S.A.

4.1/ Domicilio: CENTRO COMERCIAL PAMEVIC, COLONIA SAN CARLOS, TEGUCIGALPA,
M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CLINOX

CLINOX

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir,
desengrasar y raspar (preparaciones abrasivas), jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosméticos,
lociones para el cabello, dentifricos.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JULIO CESAR LAINEZ ORDONEZ
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de laLey
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 19/11/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2,17E.y 3F. 2014.

[1] No. de Solicitud: 2013-044920

[2] Fecha de presentacién: 19/12/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: DACO WORLDWIDE MARKETING CORP.
[4.1] Domicilio: FLORIDA, Estados Unidos de América

[4.2] Organizada bgjo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: MONARCA Y DISENO

[7] Clase Internacional: 2
[8] Protege y distingue:
Pintura para la construccion.

GLOSS BLACK

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Rosa Carolina Torres Salguero

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 24 de enero del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F y 5 M. 2014

[1] No. de Solicitud: 2013-042634

[2] Fecha de presentacién: 29/11/2013

[3] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.-TITULAR

[4] Solicitante: BIGMIKE'S AUTOCARE (SERVICIO AUTOMOTRIZ BIG MIKE)
[4.1] Domicilio: ROATAN, ISLAS DE LA BAHIA, HONDURAS.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: BIGMIKES

il

[7] Clase Internacional: O
[8] Protege y distingue:
Venta de vehiculos y repuestos, reparacion y mantenimiento de los mismos.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Jessica Regina Coindet

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 22 de enero del afio 2014.
[12] Reservas: No se protege la denominacion “AUTOCARE” ni el disefio.

Abogada L esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F y 5M. 2014

B. HEH

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

[1] No. de Solicitud: 2013-042920

[2] Fecha de presentacién: 03/12/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

[4] Solicitante: INSTITUTO COSTARRICENSE DE ELECTRICIDAD

[4.1] Domicilio: SABANA NORTE, 400 MTS. OESTE DE LA AGENCIA DATSUN,
OFICINAS CENTRALES DEL ICE, SAN JOSE.

[4.2] Organizada bgjo las leyes de: COSTA RICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: KOLBI Y DISENO

[7] Clase Internacional: 38

[8] Protege y distingue:

Servicios de telecomunicaciones en general.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: Claudia Lizeth Sauceda Baca.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 20 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: Se reivindican los colores verde, blanco y rojo tal como se muestra en
la etiqueta que acompafia.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17 E.,, 3y 18 F. 2014

1/ No. Solicitud: 42921-13

2/ Fecha de presentacion: 03-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: INSTITUTO COSTARRICENSE DE ELECTRICIDAD

4.1/ Domicilio: SABANA NORTE, 400 METROS OESTE DE LA AGENCIA DATSUN,
OFICINAS CENTRALES DEL ICE, SAN JOSE, COSTA RICA.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cdodigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ICE y DISENO

6.2/ Reivindicaciones: N

Se protegen los colores amarillo, azul y blanco.
7/ Clase Internacional: 38

8/ Protege y distingue:

Servicio de telecomunicaciones en general.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Claudia Lizeth Sauceda Baca.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 18/12/13
12/ Reservas:
Abogada L eshia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17 E., 3y 18 F. 2014

1/ No. Solicitud: 42922-13

2/ Fecha de presentacion: 03-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: INSTITUTO COSTARRICENSE DE ELECTRICIDAD

4.1/ Domicilio: SABANA NORTE, 400 METROS OESTE DE LA AGENCIA DATSUN,
OFICINAS CENTRALES DEL ICE, SAN JOSE, COSTA RICA.

4.2/ Organizada bgjo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cdédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ICE y DISENO

6.2/ Reivindicaciones.

Se protegen los colores amarillo, azul y blanco.
7/ Clase Internacional: 39

8/ Protege y distingue:

Servicio de distribucién de energia eléctrica
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Claudia Lizeth Sauceda Baca

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 16/12/13
12/ Reservas:
Abogada L eshia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17 E.,, 3y 18 F. 2014

[1] No. de Solicitud: 2013-042923

[2] Fecha de presentacién: 03/12/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

[4] Solicitante: INSTITUTO COSTARRICENSE DE ELECTRICIDAD

[4.1] Domicilio: SABANA NORTE, 400 MTS. OESTE DE LA AGENCIA DATSUN,
OFICINAS CENTRALES DEL ICE, SAN JOSE.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: COSTA RICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: ICE Y DISENO

[7] Clase Internacional: 40

[8] Protege y distingue:

Servicio de produccién o generacién de energia eléctrica.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Claudia Lizeth Sauceda Baca.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 16 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: Se reivindican los colores amarillo, azul y blanco tal como se muestra
en la etiqueta que acompafia.

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17 E., 3y 18 F. 2014

B.

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B AvisosL egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

1/ No. solicitud: 38243-13

2/ Fecha de presentacion: 22-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: CORPORACION ALIMENTICIA, SA.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: YOGURTTI y disefio

Hozen yogurt | & loe ceom

6.2/ Reivindicaciones: L

Se reivindican colores

7/ Clase Internaciona: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne, frutas y legumbres en conserva, congeladas, secas y cocidas, jaleas,
mermeladas, compotas, huevos, leche y productos |&cteos, aceites y grasas comestibles.
8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 04-11-13
12/ Reservas: No se protege FROZEN YOGURT & ICECREAM

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18 F 2014

1/ No. solicitud: 38242-13

2/ Fecha de presentacion: 22-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: CORPORACION ALIMENTICIA, SA.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bagjo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: YOGURTTI y disefio

6.2/ Reivindicaciones: 45 "oenuenuet i Lice asam
Se reivindican colores

7/ Clase Internacional: 43

8/ Protege y distingue:

Servicios de restauracion (alimentacion), hospedaje temporal.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 04-11-13
12/ Reservas: No se protege FROZEN YOGURT & ICECREAM

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18 F. 2014

1/ No. solicitud: 38241-13

2/ Fecha de presentacion: 22-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: CORPORACION ALIMENTICIA, SA.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: YOGURTTI y disefio

hozen yoguet | & loe crom

6.2/ Reivindicaciones:
Se reivindican colores

7/ Clase Internacional: 32

8/ Productos, Servicios y/o finalidad que distingue:

Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas, bebidas y zumos de frutas, siropes y otras
preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ Pé&gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 08/11/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E, 3y 18F 2014

1/ No. solicitud: 43521-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: LOREM INTERNATIONAL, S. DER.L. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: APETILOR FORTE

APETILOR FORTE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebé, emplastos, material para apdsitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-12-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E, 3y 18F 2014

1/ No. solicitud: 43526-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LOREM INTERNATIONAL, S. DER.L. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bgjo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: HEMOTRAN

HEMOTRAN

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebé, emplastos, material para apdsitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento ptblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 11-12-13
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18F. 2014

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

1/ No. solicitud: 43527-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LOREM INTERNATIONAL, S. DER.L. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bagjo |as leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais: )
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: AVECOLOR

7/ Clase Internacional: 05

AVECOLOR

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebé, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-12-13
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18 F 2014

1/ No. solicitud: 43518-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LOREM INTERNATIONAL, S. DER.L. DE C.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cadigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: DRAGOFORTE

7/ Clase Internacional: 05

DRAGOFORTE

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 11-12-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18 F 2014

1/ No. solicitud: 43517-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LOREM INTERNATIONAL, S. DER.L. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais: )
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: OBESLOR

7/ Clase Internacional: 05

OBESLOR

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 11-12-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18 F 2014

1/ No. solicitud: 43516-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LOREM INTERNATIONAL, S. DERL. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cadigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacioén y 6.1/Distintivo: HEMOLOR

7/ Clase Internacional: 05

HEMOLOR

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 11-12-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18F. 2014

1/ No. solicitud: 43512-13

2/ Fecha de presentacion: 08-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LOREM INTERNATIONAL, S. DER.L. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bagjo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: HEPALOR FORTE
7/ Clase Internacional: 05

HEPALOR FORTE

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés, emplastos, material para apdsitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pé&gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento ptblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-12-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18F 2014

1/ No. solicitud: 43525-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LOREM INTERNATIONAL, S. DERL. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cadigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SINULOR

SINULOR

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebé, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pé4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento ptblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12/12/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18F 2014

B T

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

1/ No. solicitud: 43515-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LOREM INTERNATIONAL, S. DER.L. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigapa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais: )
C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: QUINOLOR

7/ Clase Internaciona: 05

QUINOLOR

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
aimentos para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12/12/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18 F. 2014

1/ No. solicitud: 43520-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LOREM INTERNATIONAL, S. DER.L. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigapa, M.D.C.

4.2/ Organizada bagjo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: GERIATRICO-GORZAKOV

GERIATRICO-GORZAKOV

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebé, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-12-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18 F 2014

1/ No. solicitud: 43513-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LOREM INTERNATIONAL, S. DER.L. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cadigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LOCION-KB

7/ Clase Internacional: 05

LOCION-KB

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés, emplastos, material para apdsitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pé&gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12/12/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E, 3y 18F 2014

1/ No. solicitud: 43519-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LOREM INTERNATIONAL, S. DERL. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cadigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: BIO-ENCINAR

7/ Clase Internacional: 05

BIO-ENCINAR

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 16-12-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18 F. 2014

1/ No. solicitud: 43514-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LOREM INTERNATIONAL, S. DER.L. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: NO-DRUNK

7/ Clase Internacional: 05

NO-DRUNK

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés, emplastos, material para apdsitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pé&gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 13/12/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E, 3y 18F 2014

1/ No. solicitud: 43522-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: LOREM INTERNATIONAL, S. DER.L. DEC.V.
4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cadigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: RELAXILOR

7/ Clase Internacional: 05

RELAXILOR

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebé, emplastos, material para apdsitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pé4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento ptblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-12-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18F 2014

B I

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

1/ No. solicitud: 41924-13

2/ Fecha de presentacion: 22-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: MADECENTER HONDURAS, SA.
4.1/ Domicilio: Barrio Paz Barahona, 13 calle, 4-5 avenida S.O., San Pedro Sula, Cortés.
4.2/ Organizada bgjo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cdédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: ERGO Y LOGO

T
I
|
L

6.2/ Reivindicaciones: HERRAJES

7/ Clase Internaciona: 06
8/ Protege y distingue:
Metales comunes y sus aleaciones, materiales de construccion metélicos, construcciones transportables
metdlicas, materialesmetdlicos paraviasférreas, cablesehilosmetédlicosno eléctricos, cerrgjeriay ferreteria
metélica, tubos metdlicos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: KAREN MELISSA PEREZ ESTRADA

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 09/12/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18 F. 2014

1/ No. solicitud: 41923-13

2/ Fecha de presentacion: 22-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: MADECENTER HONDURAS, SA.
4.1/ Domicilio: Barrio Paz Barahona, 13 calle, 4-5 avenida S.O., San Pedro Sula, Cortés.
4.2/ Organizada bgjo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: MOBILE y logo

7/ Clase Internacional: 06

mobile
8/ Protege y distingue:

Metales comunes y sus aleaciones, materiales de construccion metédlicos, construcciones transportables
metdlicas, materialesmetdlicos paraviasférreas, cablesehilosmetdlicosno el éctricos, cerrgjeriay ferreteria
metélica, tubos metdlicos.

8.1/ Pégina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: KAREN MELISSA PEREZ ESTRADA

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de laLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06/12/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18F 2014

[1] Solicitud: 2013-041922

[2] Fecha de presentacion: 22/11/2013

[3] Solicitud deregistro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

[4] Solicitante: MADECENTER HONDURAS, SA.

[4.1] Domicilio: Barrio Paz Barahona, 13 calle, 4-5 avenida S.O., San Pedro Sula,
Cortés, Honduras

[4.2] Organizadabajo lasleyesde: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: FRANKLIN

[7] Clase Internacional: 6

[8] Protegey distingue:

Metales comunes y sus aleaciones, materiales de construccion metalicos,
construcciones transportables metélicas, materiales metalicos para vias férreas,
cablesehilos metdlicos no eléctricos, cerrgjeriay ferreteriametalica, tubos metélicos.
D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: KAREN MELISSA PEREZ ESTRADA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de laLey de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 14 de enero del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

AbogadaEDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17 E., 3y 18 F. 2014

[1] Solicitud: 2011-001370

[2] Fecha de presentacion: 14/01/2011

[3] Solicitud deregistro de: NOMBRE COMERCIAL
A-TITULAR

[4] Solicitante: IMMY’S PIZZA ITALIANA

[4.1] Domicilio: CARRETERA VALLE DE ANGELES,KM.4D.C.
[4.2] Organizadabajolasleyesde: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: JIMMY'S

L= .'\Pastas y Ensladas
3jzza

[7] Clase Internacional: O

[8] Protegey distingue:

Establecimiento que se dedicara alaventa de pastas, ensaladas y bebidas.
D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: NELSON DARIOAMADOR FIALLOS.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 delaLey de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 16 de febrero del afio 2011.
[12] Reservas: Se protege solamente la parte denominativa del nombre comercial.

AbogadaEDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18 . 2014
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

1/ No. solicitud: 29194-13

2/ Fecha de presentacion: 06-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: DIENGO DE COSTA RICA, SA.

4.1/ Domicilio: Santa Ana, 500 Mts. norte de la Cruz Roja, frente a la entrada del Mega Sliper.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cadigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SWAN Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 07
8/ Protege y distingue:
Méquinas y méquinas herramientas, motores (excepto motores para vehiculos terrestres), acoplamientos y érganos de
transmision (excepto aquellos para vehiculos terrestres), instrumentos agricolas que no sean manuales, incubadoras de
huevos.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ANDRES ALVARADO BUESO

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 23/09/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y5M. 2014

1/ No. solicitud: 30666-13

2/ Fecha de presentacion: 20-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: CHEMO CENTROAMERICANA, SA.

4.1/ Domicilio: San José Rohrmoser, Pavas, del banco Scotiabank Plaza Mayor, 125 metros sur.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cadigo Pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: PULMOVITAL y Disefio

PulmoVital®

(h-Acetil-L-Cisteinal

6.2/ Reivindicaciones:

No se protege la denominacion (N-Acetil -L- Cisteina)

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés, emplastos, material para apositos, material para empastar los dientes y para improntas dentales,
8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ANDRES ALVARADO BUESO

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-09-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y5M. 2014

1/ No. solicitud: 30667-13

2/ Fecha de presentacion: 20-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: CHEMO CENTROAMERICANA, SA.
4.1/ Domicilio: San José Rohrmoser, Pavas, del banco Scotiabank Plaza Mayor, 125 metros sur.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cadigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: ARDINE y Disefio
7/ Clase Internacional: 05

J kl d ]
8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,

6.2/ Reivindicaciones:

alimentos para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales,
8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ANDRES ALVARADO BUESO

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24-09-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014

1/ No. solicitud: 31477-13

2/ Fecha de presentacion: 26-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: MOEGI INTERNACIONAL, SA.

4.1/ Domicilio: Calle 15 y Avenida Roosevelt, Zona Libre de Colén, ciudad de Colén, Republica de Panaméa
4.2/ Organizada bgjo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cadigo Pais: 3

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LA RIVIERA y Etiqueta
7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Publicidad, gestion de negocios comerciales, administracion comercial, trabajos de oficina.
8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ANDRES ALVARADO BUESO

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 02-09-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 Ry 5M. 2014

1/ No. solicitud: 37431-13

2/ Fecha de presentacién: 17-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: MED PHARMA, SOCIEDAD ANONIMA

4.1/ Domicilio: Kilémetro 16, punto 5, carretera a San Juan Sacatepequez, condominio Industrial Mixco Norte, Zona 6
de Mixco, departamento de Guatemala.

4.2/ Organizada bagjo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: TUSIVANZ

TUSIVANZ

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Expectorante.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ANDRES ALVARADO BUESO
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 04-11-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y5M. 2014

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B AvisosL egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

1/ No. solicitud: 31478-13

2/ Fecha de presentacion: 26-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: MOEGI INTERNACIONAL, SA.

4.1/ Domicilio: Calle 15 y Avenida Roosevelt, Zona Libre de Colén, ciudad de Colén, Republica de Panamé.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LA RIVIERA y Etiqueta
7/ Clase Internacional: 16

8/ Protege y distingue:

Papel, cartén y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases, productos de imprenta, articulos de
encuadernacion, fotografias, papeleria, adhesivos (pegamentos) para la papeleria o la casa, material para artistas,
pinceles.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ANDRES ALVARADO BUESO

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 02-09-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 .y 5M. 2014

1/ No. solicitud: 31475-13

2/ Fecha de presentacion: 26-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: MOEGI INTERNACIONAL, SA.

4.1/ Domicilio: Calle 15 y Avenida Roosevelt, Zona Libre de Colén, ciudad de Colén, replblica de Panama
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: LA RIVIERA y Etiqueta
7/ Clase Internacional: 42

8/ Protege y distingue:

Servicios cientificos y tecnol6gicos asi como servicios de investigacion y disefio relativos a ellos, servicios de andlisis
y de investigacion industrial, disefio y desarrollo de ordenadores y software.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ANDRES ALVARADO BUESO

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 03/09/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18F.y5M. 2014

1/ No. solicitud: 31474-13

2/ Fecha de presentacion: 26-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: MOEGI INTERNACIONAL, SA.

4.1/ Domicilio: Calle 15 y Avenida Roosevelt, Zona Libre de Colén, ciudad de Colén, replblica de Panama
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamé.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LA RIVIERA y Etiqueta

LaRiviera

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 36

8/ Protege y distingue:

Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios.
8.1/ Pé&gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ANDRES ALVARADO BUESO

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 03/09/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014

1/ No. solicitud: 31480-13

2/ Fecha de presentacion: 26-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: MOEGI INTERNACIONAL, SA.

4.1/ Domicilio: Calle 15 y Avenida Roosevelt, Zona Libre de Colén, ciudad de Colén, reptblica de Panama
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: LA RIVIERA y Etiqueta
7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar
(preparaciones abrasivas), jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello, dentifricos.
8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ANDRES ALVARADO BUESO

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 03-09-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 .y 5M. 2014

1/ No. solicitud: 31479-13

2/ Fecha de presentacion: 26-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: MOEGI INTERNACIONAL, SA.

4.1/ Domicilio: Calle 15 y Avenida Roosevelt, Zona Libre de Colén, ciudad de Colén, replblica de Panama
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LA RIVIERA y Etiqueta
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ANDRES ALVARADO BUESO

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 02-09-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 .y 5M. 2014

A 16
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B AvisosL egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

1/ No. solicitud: 7243-13

2/ Fecha de presentacion: 18-02-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS AGROQUIMICOS DE CENTROAMERICA,SA. de C.V. (PROAGRO)
4.1/ Domicilio: Colonia Prado Alto, 27 y 28 calles, 10 Ave. San Pedro Sula, departamento de Cortés.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: Folipolvo

Folipolvo

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internaciona: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, desinfectantes, productos para la
destruccion de animales dafinos, fungicidas, herbicidas.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 01/03/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 .y 5M. 2014

1/ No. solicitud: 7241-13

2/ Fecha de presentacion: 18-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS AGROQUIMICOS DE CENTROAMERICA,SA. de C.V. (PROAGRO)
4.1/ Domicilio: Colonia Prado Alto, 27 y 28 calles, 10 Ave. San Pedro Sula, Cortés.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Sulfamonio

Sulfamonio

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como ala agricultura, horticultura y silvicultura,
resinas artificiales en estado bruto, materias plésticas en estado bruto, abono para las tierras, composiciones extintores,
productos quimicos destinados a conservar los alimentos.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: SANDRA J. OCHOA B.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 11-03-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 .y 5M. 2014

1/ No. solicitud: 7239-13

2/ Fecha de presentacion: 18-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS AGROQUIMICOS DE CENTROAMERICA SAA. de C.V. (PROAGRO)
4.1/ Domicilio: Colonia Prado Alto, 27 y 28 calles, 10 Ave. San Pedro Sula, Cortés.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Bluefert

Bluefert

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la agricultura, horticultura y silvicultura,

resinas artificiales en estado bruto, materias pléasticas en estado bruto, abono para las tierras, composiciones extintores,
productos quimicos destinados a conservar los alimentos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: SANDRA J. OCHOA B.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-03-13
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18F.y5M. 2014

1/ No. solicitud: 7246-13

2/ Fecha de presentacion: 18-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS AGROQUIMICOS DE CENTROAMERICA SAA. de C.V. (PROAGRO)
4.1/ Domicilio: Colonia Prado Alto, 27 y 28 calles, 10 Ave. San Pedro Sula, Cortés.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Nutrasul

Nutrasul

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la agricultura, horticultura y silvicultura,
resinas artificiales en estado bruto, materias plésticas en estado bruto, abono para las tierras, composiciones extintores,
productos quimicos destinados a conservar los alimentos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: SANDRA J. OCHOA B.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-02-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 .y 5M. 2014

1/ No. solicitud: 7248-13

2/ Fecha de presentacion: 18-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS AGROQUIMICOS DE CENTROAMERICA,SA. de C.V. (PROAGRO)
4.1/ Domicilio: Colonia Prado Alto, 27 y 28 calles, 10 Ave. San Pedro Sula, Cortés.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Nutran

Nutran

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la agricultura, horticultura y silvicultura,
resinas artificiales en estado bruto, materias pléasticas en estado bruto, abono para las tierras, composiciones extintores,
productos quimicos destinados a conservar los alimentos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: SANDRA J. OCHOA B.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-02-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18F.y5M. 2014

B. Tl

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

1/ No. solicitud: 18142-13

2/ Fecha de presentacion: 13-05-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR

4/ Solicitante: FARMACEUTICA INTERNACIONAL, SA. DE C.V. (FARINTER)
4.1/ Domicilio: EDIFICIO FARINTER, TEGUCIGALPA, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cadigo Pais: 3

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: Emprende (y disefio)

-

Emprende

elff

s
*ﬁ ;-v‘*

6.2/ Reivindicaciones: *

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Educacion, formacion, esparcimiento, actividades deportivas y culturales.

8.1/ Pé&gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: SANDRA J. OCHOA B.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-05-2013
12/ Reservas: Se protege en su conjunto sin dar exclusividad sobre la denominacién “ Emprende”

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18F.y5M. 2014

1/ No. solicitud: 15288-13

2/ Fecha de presentacion: 19-04-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: FARMACEUTICA INTERNACIONAL, SA. DE C.V. (FARINTER)
4.1/ Domicilio: EDIFICIO FARINTER, TEGUCIGALPA, M.D.C.
4.2/ Organizada bgjo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: B-TOTAL

7/ Clase Internacional: 05

B-TOTAL

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales,
desinfectantes, productos para la destruccion de animales dafiinos, fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pé&gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: SANDRA J. OCHOA B.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 30-04-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18F.y5M. 2014

=3
=3

1/ No. solicitud: 22793-13

2/ Fecha de presentacion: 13-06-2013

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A-TITULAR

4/ Solicitante: FARMACEUTICA INTERNACIONAL, SA. DEC.V.
4.1/ Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: A.M. / PM.

7/ Clase Internacional: 00

8/ Protege y distingue:

Finalidad: Fabricacion de productos quimicos y farmacéuticos, ventay distribucion al publico, preparacion de andlisis
quimicos y la importacion, exportacion y almacenamiento de productos quimicos y especialidades farmacéuticas,

6.2/ Reivindicaciones:

expendio a por mayor y a detalle de toda clase de medicinas y especialidades farmacéuticas, sean productos patentados
extranjeros o0 nacionales, elaboracion de productos medicinales, representacion de fabricantes nacionales o extranjeros.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: SANDRA J. OCHOA B.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 28/06/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18F.y5M. 2014

1/ No. solicitud: 42388-12

2/ Fecha de presentacion: 10-DIC.- 2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: FARMACEUTICA INTERNACIONAL, SA. DE C.V. (FARINTER)
4.1/ Domicilio: EDIFICIO FARINTER, TEGUCIGALPA, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SUPER SEX

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales,
desinfectantes, productos para la destruccién de animales dafiinos, fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pé&gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: SANDRA J. OCHOA B.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 14-DIC.- 2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 .y 5M. 2014

1/ No. solicitud: 22787-13
2/ Fecha de presentacion: 13-06-13 3
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR
4/ Solicitante: FARMACEUTICA INTERNACIONAL, SA. DEC.V.
4.1/ Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro bésico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de Origen:
5.3/ Cadigo Pais: 3
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: Vitacreme
Xtremey Disefio

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar
(preparaciones abrasivas), jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello, dentifricos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: SANDRA J. OCHOA B.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 03-07-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 .y 5M. 2014

B. HEH

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

1/ Solicitud: 11433-13

2/ Fecha de presentacion: 18-03-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: FARMACEUTICA INTERNACIONAL, SA. DE C.V. (FARINTER)
4.1/ Domicilio: EDIFICIO FARINTER, TEGUCIGALPA, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ELECTRIX

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 11
8/ Protege y distingue:
Aparatos de alumbrado, de calefaccion, de produccién de vapor, de coccién, de refrigeracion, de secado, de
ventilacion, de distribucién de agua e instalaciones sanitarias.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: SANDRA J. OCHOA B.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 09/04/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014.

1/ Solicitud: 11432-13

2/ Fecha de presentacion: 18-03-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: FARMACEUTICA INTERNACIONAL, SA. DE C.V. (FARINTER)
4.1/ Domicilio: EDIFICIO FARINTER, TEGUCIGALPA, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ACADEMIX

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 16

8/ Protege y distingue:

Papel, cartén y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases; productos de imprenta; articulos
de encuadernacion; fotografias; papeleria; adhesivos (pegamentos) para la papeleria o la casa; material para
artistas; pinceles; maquinas de escribir y articulos de oficina (excepto muebles); material de instruccién o de
ensefianza (excepto aparatos); materias plasticas para embalaje (no comprendidas en otras clases) caracteres
de imprenta; clichés.

8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: SANDRA J. OCHOA B.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 09/04/13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014.

1/ Solicitud: 11430-13

2/ Fecha de presentacion: 18-03-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: FARMACEUTICA INTERNACIONAL, SA. DE C.V. (FARINTER)
4.1/ Domicilio: EDIFICIO FARINTER, TEGUCIGALPA, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DOMESTIX

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar
y raspar (preparaciones abrasivas), jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el
cabello, dentifricos.

8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: SANDRA J. OCHOA B.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-04-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014.

1/ Solicitud: 11431-13

2/ Fecha de presentacion: 18-03-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: FARMACEUTICA INTERNACIONAL, S.A. DE C.V. (FARINTER)
4.1/ Domicilio: EDIFICIO FARINTER, TEGUCIGALPA, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DOMESTIX

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 21
8/ Protege y distingue:
Utensilios y recipientes para el menaje y la cocina, peinesy esponjas, cepillos (con excepcion de los pinceles),
material es paralafabricacion de cepillos, material de limpieza, virutade hierro, vidrio en bruto o semielaborado
(con excepcion del vidrio de construccion), cristaleria, porcelana y loza no comprendidas en otras clases.

8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: SANDRA J. OCHOA B.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 09-04-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F.y 5M. 2014.

1/ Solicitud: 22788-13

2/ Fecha de presentacion: 13-06-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: FARMACEUTICA INTERNACIONAL, SA. DE C.V. (FARINTER)
4.1/ Domicilio: EDIFICIO FARINTER, TEGUCIGALPA, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: VITACREME MaX y disefio

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar
y raspar (preparaciones abrasivas), jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el
cabello, dentifricos.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: SANDRA J. OCHOA B.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 03-07-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 Fy 5M. 2014.

N 10

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

1/ Solicitud: 40448-13

2/ Fecha de presentacion: 11-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: PROYECTOSY SERVICIOS INMOBILIARIOS, SA.

4.1/ Domicilio: Colonia San Carlos, calle Colombia de la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: )
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: PSl Y DISENO F'royactua y
Servicios
Inmobiliarios

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los colores en su conjunto, tal y como se muestra en las etiquetas que acomparia.
7/ Clase Internacional: 36

8/ Protege y distingue:

Seguros, negocios financieros, negocios monetarios; negocios inmobiliarios.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-11-2013
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18 F. 2014

1/ Solicitud: 42300-2013

2/ Fecha de presentacién: 27-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: PROYECTOSY SERVICIOS INMOBILIARIOS, SA.
4.1/ Domicilio: Colonia San Carlos, calle Colombia de |a ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: PLAZA AMERICA

PLAZA AMERICA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36
8/ Protege y distingue:
Seguros, negocios financieros, negocios monetarios; negocios inmobiliarios.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-12-2013
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18 F 2014

1/ Solicitud: 42501-2013

2/ Fecha de presentacion: 27-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: PROYECTOSY SERVICIOS INMOBILIARIOS, SA.
4.1/ Domicilio: Colonia San Carlos, calle Colombia de la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: PORTAL DEL BOSQUE

PORTAL DEL BOSQUE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36
8/ Protege y distingue:
Seguros, negocios financieros, negocios monetarios; negocios inmobiliarios.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-12-2013
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E, 3y 18F 2014

1/ Solicitud: 40449-2013

2/ Fecha de presentacién: 11-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: PROYECTOSY SERVICIOS INMOBILIARIOS, SA.
4.1/ Domicilio: Colonia San Carlos, calle Colombia de la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: BOSQUE REAL CONDOMINIOS

BOSQUE REAL CONDOMINIOS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36
8/ Protege y distingue:
Servicios de arrendamiento de locales comerciales y para oficina, intermediacion e inversion en toda clase de
proyectos inmobiliarios, ya sean habitacion, industriales o comerciales.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-11-2013
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E, 3y 18F 2014

1/ Solicitud: 41376-2013

2/ Fecha de presentacion: 18-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: PROYECTOSY SERVICIOS INMOBILIARIOS, SA.
4.1/ Domicilio: Colonia San Carlos, calle Colombia de |a ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PORTAL DEL BOSQUE 2

PORTAL DEL BOSQUE 2

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36
8/ Protege y distingue:
Servicios de arrendamiento, intermediarios einversion en toda clase de proyectosinmobiliarios, yasea habitacionales,
industriales o comerciales.

8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 03-12-2013
12/ Reservas: i
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E, 3y 18F 2014

1/ Solicitud: 40450-2013

2/ Fecha de presentacion: 11-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A-TITULAR

4/ Solicitante: PROYECTOSY SERVICIOS INMOBILIARIOS, SA.
4.1/ Domicilio: Colonia San Carlos, calle Colombia de |a ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: RESIDENCIAL LAS CASCADAS

RESIDENCIAL LASCASCADAS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36

8/ Protege y distingue:

Servicios de arrendamiento de locales comerciales y para oficina, intermediacion e inversién en toda clase de
proyectos inmobiliarios, ya sean habitacion, industriales o comerciales.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE ROBERTO TIJERINO INESTROZA.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 26-11-13

12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17E., 3y 18 F. 2014
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Seccion B

Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

1/ Solicitud: 39858-2013

2/ Fecha de presentacion: 06-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: TIGSA HONDURAS, SA.

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C., Honduras

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AGROFERTIL EFECTIVA

6.2/ Reivindicaciones:.
71 Clase Internacional: 01
8/ Protege y distingue:
Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la agricultura, horticultura y silvicultura; resinas
artificiales en estado bruto, materias plésticas en estado bruto; abono para las tierras; composiciones extintoras; preparaciones
para el temple y soldadura de metales; productos quimicos destinados a conservar los alimentos; materias curtientes; adhesivos
(pegamentos) destinados a la industria.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIERINO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

AGROFERTIL EFECTIVA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 20-11-2013
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F y 5M. 2014

1/ Solicitud: 39863-13

2/ Fecha de presentacion: 06/11/13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: TIGSA HONDURAS, SA.

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C., Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cddigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: AGROSAT

6.2/ Reivindicaciones:. AGROSAT

71 Clase Internacional: 44

8/ Protege y distingue:

Servicios médicos; servicios veterinarios; cuidados de higiéne y de belleza para personas o animales, servicios de agricultura,
horticultura y silvicultura.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIERINO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 21/11/13
12/ Reservas:
Abogado LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F.y 5 M. 2014

1/ Solicitud: 39859-2013

2/ Fecha de presentacion: 06-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: TIGSA HONDURAS, S.A.

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C., Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: AGROSAT

6.2/ Reivindicaciones:. AGROSAT

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la agricultura, horticultura y silvicultura; resinas
artificiales en estado bruto, materias plésticas en estado bruto; abono para las tierras; composiciones extintoras; preparaciones
para el temple y soldadura de metales; productos quimicos destinados a conservar los alimentos; materias curtientes; adhesivos
(pegamentos) destinados a la industria.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIERINO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 15-11-2013
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F y 5M. 2014

1/ Solicitud: 40859-2013

2/ Fecha de presentacion: 13-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: TIGSA HONDURAS, SA.

4.1/ Domicilio: Cada numero 5019, colonia Bella Oriente, sobre el Anillo Periférico, Tegucigalpa, Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ALACRAN Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:.
7/ Clase Internacional: 01
8/ Protege y distingue:
Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la agricultura, horticultura y silvicultura; resinas
artificiales en estado bruto, materias plasticas en estado bruto; abono para las tierras; composiciones extintoras; preparaciones
para el temple y soldadura de metales; productos quimicos destinados a conservar los alimentos; materias curtientes; adhesivos
(pegamentos) destinados a la industria.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIERINO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 26-11-2013
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F y 5M. 2014

1/ Solicitud: 39860-2013

2/ Fecha de presentacioén: 06-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: TIGSA HONDURAS, SA.

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C., Honduras.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AGROFERTIL NITRO

6.2/ Reivindicaciones:.

7/ Clase Internacional: 01 AGROFERTI L NITRO

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la agricultura, horticultura y silvicultura; resinas
artificiales en estado bruto, materias plasticas en estado bruto; abono para las tierras; composiciones extintoras; preparaciones
para el temple y soldadura de metales; productos quimicos destinados a conservar los alimentos; materias curtientes; adhesivos
(pegamentos) destinados a la industria.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIERINO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-11-13
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F.y 5 M. 2014

1/ Solicitud: 39861-2013

2/ Fecha de presentacion: 06-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: TIGSA HONDURAS, SA.

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C., Honduras.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AGROFERTIL DESARROLLO

AGROFERTIL DESARROLLO

6.2/ Reivindicaciones:.

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la agricultura, horticultura y silvicultura; resinas
artificiales en estado bruto, materias plésticas en estado bruto; abono para las tierras; composiciones extintoras; preparaciones
para el temple y soldadura de metales; productos quimicos destinados a conservar los alimentos; materias curtientes; adhesivos
(pegamentos) destinados a la industria.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIERINO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-11-13
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F y 5M. 2014

Derecho Reservados ENAG
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

1/ Solicitud: 40861-2013

2/ Fecha de presentacion: 13-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: TIGSA HONDURAS, S.A.

4.1/ Domicilio: Cada ntiimero 5019, colonia Bella Oriente, sobre el Anillo Periférico, Tegucigalpa, Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: AGROFERTIL Y DISENO

¥ H

| |
o |

IAGROFertil ‘

{

6.2/ Reivindicaciones:. II__..—fJ

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la agricultura, horticultura y silvicultura; resinas

artificiales en estado bruto, materias plésticas en estado bruto; abono para las tierras; composiciones extintoras; preparaciones

para el temple y soldadura de metales; productos quimicos destinados a conservar los alimentos; materias curtientes; adhesivos

(pegamentos) destinados a la industria.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIERINO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 26-11-13
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F.y 5 M. 2014

1/ Solicitud: 38490-13

2/ Fecha de presentacion: 24-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: SOPERQUIMIA, S.AA. DE C.V.

4.1/ Domicilio: San Salvador, Repulblica de El Salvador
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: REGENAL

REGENAL

6.2/ Reivindicaciones:.
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos
para bebés, emplastos, material para apésitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIERINO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-11-13
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F.y 5 M. 2014

1/ Solicitud: 38491-13

2/ Fecha de presentacion: 24-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: SOPERQUIMIA, S.AA. DE C.V.

4.1/ Domicilio: San Salvador, Republica de El Salvador
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LIPOCTAN

LIPOCTAN

6.2/ Reivindicaciones:.
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos
para bebés, emplastos, material para apdsitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIERINO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 07-11-13
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F y5M. 2014

1/ Solicitud: 38493-13

2/ Fecha de presentacion: 24-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: SOPERQUIMIA, S.A. DE C.V.

4.1/ Domicilio: San Salvador, Republica de El Salvador.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: REPOSTRADIOL

REPOSTRADIOL

6.2/ Reivindicaciones:.
7! Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos
para bebés; emplastos, material para apésitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIERINO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 08/11/13
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F y 5M. 2014

1/ Solicitud: 41377-13

2/ Fecha de presentacion: 18-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VLADIMIR OBDULIO LOPEZ LEZAMA.
4.1/ Domicilio: RESIDENCIAL CENTRO AMERICA 2DA. ETAPA, TEGUCIGALPA, HONDURAS.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: TACS Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:.
7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue:
Publicidad; gestion de negocios comerciales; administracion comercial; trabajos de oficina.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: MARIO ANTONIO ROSA.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-12-2013
12/ Reservas: No se protege la frase “Todo Accesorios, tu tecnologia |o merece.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F y5M. 2014

1/ Solicitud: 40863-2013

2/ Fecha de presentacion: 13-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: TIGSA HONDURAS, S.A.

4.1/ Domicilio: Cada nimero 5019, colonia Bella Oriente, sobre el Anillo Periférico, Tegucigalpa, Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AGROSAT Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:.
7/ Clase Internacional: 44
8/ Protege y distingue:
Servicios médicos; servicios veterinarios; cuidado de higiene y de belleza para personas o animales; servicios de agricultura,
horticultura y silvicultura.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIERINO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 02/12/13
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F. y 5 M. 2014
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Seccion B

Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

[1] Solicitud: 2013-035834

[2] Fecha de presentacion: 03/10/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: REGIOAMERICA HONDURAS, SA. DE C.V.
[4.1] Domicilio: BO. GUAMILITO, ENTRE 4A. Y 5A. CALLE N.O., SAN PEDRO SULA.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: INNOCOLOR

InnoColor

[7] Clase Internacional: 2

[8] Protege y distingue:

Colores, pinturas industriales, barnices, materias tintoreas.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JOSE RASKOFF MUNGUIA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 9 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F. y 5 M. 2014

[1] Solicitud: 2013-031772

[2] Fecha de presentacion: 28/08/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: IMPORTACIONES INFINITY, SOCIEDAD ANONIMA.

[4.1] Domicilio: 1A. CALLE ENTRE 2 Y 3 AVENIDA NUMERO 8, NORESTE, BO. BARANDILLAS, SAN PEDRO SULA, CORTES.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: VIA VIA REX

VIA VIA REX

[7] Clase Internacional: 25

[8] Protege y distingue:

Ropa de vestir para hombres, mujeres y nifios.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JOSE RASKOFF MUNGUIA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 9 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F. y 5 M. 2014

[1] Solicitud: 2013-031771

[2] Fecha de presentacion: 28/08/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: TRUFFA REPRESENTACIONES, S. DE R.L.
[4.1] Domicilio: COLONIA JARDINES DEL VALLE, 1 ETAPA, No. 46-B, SAN PEDRO SULA, CORTES.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro béasico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[7] Clase Internacional: 18

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: TRUFFA

[8] Protege y distingue:

Féabricacion de articulos de cuero, o imitaciones de cuero, tales como: carteras, monederos, billeteras, fajas, carpetas,
chumpas, chalecos de estos materiales, pulseras.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JOSE RASKOFF MUNGUIA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 9 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas.
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F. y 5 M. 2014

1/ Solicitud: 37282-13

2/ Fecha de presentacion: 13-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ARMANA CORPORATION.

4.1/ Domicilio: Edificio Sucre Arias & Reyes, Avenida Ricardo Arango y calle 61, Obarrio, Panama, Republica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo. MANDALOATRAER.COM

MANDALOATRAER.COM

6.2/ Reivindicaciones:.

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

“Servicios de publicidad y promocionales para otros, es decir, colocar exhibiciones de publicidad y para otros en sitios
electronicos accedidos por redes de computacion; diseminacion de material de publicidad, es decir provisién de iméagenes de
publicidad y gréficas, multimedia e interractivas a través de redes de computacion para uso en paginas web personales, promocion
de los bienes y servicios de otros por medio de la operacion de salas de venta por mayor de otros; servicios de subastas en
linea; provision de administracion de negocios de venta por mayor y menor érdenes por correo y susbastas, provision de
informacion via el Internet con respecto a los blenes y servicios de otros en la naturaleza.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIJERINO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-12-13
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F.y 5 M. 2014

1/ Solicitud: 41379-13

2/ Fecha de presentacion: 18-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VLADIMIR OBDULIO LOPEZ LEZAMA.
4.1/ Domicilio: Residencial Centro América, 2da etapa, Tegucigalpa, Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: GLAM Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:.
7/ Clase Internacional:18
8/ Protege y distingue:
Cuero e imitaciones de cuero, productos de estas materias no comprendidos en otras clases; pieles de animales; balles y maletas;
paraguas, sombrillas y bastones; fustas y guarnicioneria.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: MARIO ANTONIO ROSA.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

011/ Fecha de emisién: 05-12-2013
12/ Reservas: No se protege la frase “Lucir bien te pertenese a ti”.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F y 5M. 2014

1/ Solicitud: 40864-2013

2/ Fecha de presentacion: 13-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: TIGSA HONDURAS S.A.

4.1/ Domicilio: Cada nimero 5019, colonia Bella Oriente, sobre el Anillo Periférico, Tegucigalpa, Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AGROSAT Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:.
7/ Clase Internacional: 01
8/ Protege y distingue:
Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la agricultura, horticultura y silvicultura; resinas
artificiales en estado bruto, materias pléasticas en estado bruto; abono para las tierras; composiciones extintoras; preparaciones
para el temple y soldadura de metales; productos quimicos destinados a conservar los alimentos; materias curtientes; adhesivos
(pegamentos) destinados a la industria.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JOSE DOLORES TIERINO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 02/12/13
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3, 18 F.y 5 M. 2014

B IEN
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B AvisosL egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 3 DE FEBRERO DEL 2014

No. 33,345

[1] Solicitud: 2013-039298

[2] Fecha de presentacién: 30/10/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: CERVECERIA HONDURERNA, S.A. DE C.V.

[4.1] Domicilio: BARRIO GUADALUPE, SALIDA A PUERTO CORTES, SAN
PEDRO SULA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro béasico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: TROPICAL UVA LIGHT

[7] Clase Internacional: 32
[8] Protege y distingue: =5 i
Aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas, bebidas y zumos de
frutas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: CARLOS VIRGILIO UMANZOR BONILLA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 9 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: Se protege en su conjunto sin dar exclusividad sobre |as denominaciones
“UVA , LIGHT".

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F y 5 M. 2014

[1] Solicitud: 2013-039300

[2] Fecha de presentacién: 30/10/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: CERVECERIA HONDURENA, SA. DE C.V.

[4.1] Domicilio: BARRIO GUADALUPE, SALIDA A PUERTO CORTES, SAN
PEDRO SULA.

[4.2] Organizada bgjo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: TROPICAL BANANA LIGHT

[7] Clase Internacional: 32

[8] Protege y distingue:

Aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas, bebidas y zumos de
frutas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: CARLOS VIRGILIO UMANZOR BONILLA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 9 de diciembre del afio 2013.

[12] Reservas: Seprotege en su conjunto sin dar exclusividad sobre las denominaciones
“BANANA, LIGHT".

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 Ry 5 M. 2014

[1] Solicitud: 2013-039758

[2] Fecha de presentacién: 05/11/2013

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: CERVECERIA HONDURERNA, S.A. DE C.V.

[4.1] Domicilio: BARRIO GUADALUPE, SALIDA A PUERTO CORTES, SAN
PEDRO SULA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro béasico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: LA FIESTA DE LA CERVEZA

/i
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[7] Clase Internacional: 35 —==
[8] Protege y distingue:

Organizacién de eventos con fines comerciales o publicitarios.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: CARLOS VIRGILIO UMANZOR BONILLA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 9 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: Se usara con la marca Imperial Beerfest y Disefio No. 2013-39757.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F. y 5 M. 2014

[1] Solicitud: 2013-039756

[2] Fecha de presentacién: 05/11/2013

[3] Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: CERVECERIA HONDURERNA, SA. DE C.V.

[4.1] Domicilio: BARRIO GUADALUPE, SALIDA A PUERTO CORTES, SAN
PEDRO SULA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro béasico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: UN FESTIVAL SOLO PARA AMIGOS

[7] Clase Internacional: 35
[8] Protege y distingue:
Organizaciéon de eventos con fines comerciales o publicitarios.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: CARLOS VIRGILIO UMANZOR BONILLA.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
[11] Fecha de emisién: 9 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: Se usara con la marca Imperial Oktoberfest No. 2013-39755.
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

3,18 F y 5 M. 2014

B. TN
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